(A)

ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANC NEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTiNENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta podia § 269 ods. 2
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®), podfa
§ 22 v spojeni s § 27 ods. 11 z&kona €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurépskej Uinie a 0zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,zakon o prispevkoch z fondov EU*) a podia § 20
ods. 2 zékona €. 523/2004 Z z. orozpoCtovych pravidlach verejnej sprévy a o zmene a doplneni niekforych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov (dalej len ,zakon o rozpoCtovych pravidlach®) (dalej len ,Zmluva o poskytnuti
NFP*) medzi:

Poskytovatefom
riadiaci organ:

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizécie Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 50349287
konajuci: Richard Rasi, minister
v zastlpeni “;—':i,..f* ="arin Hudzk, na zéaklade plnomocenstva €. z. 036897/2024 zo dfia
15.04.2024

(dalej len ,Poskytovatel)

a

Hlavnym partnerom

nazov. CR - Hasigsky zachranny sbor Zlinského kraje
sidlo: Pilucka 213,760 01 Zlin, Ceska republika
ICO: 70887306

zapisany v. -

konajuci: Ing. Vit Rusar

IC DPH: CZ70887306

banka: Ceska ?narodnl banka

IBAN: FENIIRS J;":,,c:'*{f*% :,:f :

postova adresa:
kontaktna osoba:
kontakt (e-mail; tel. ¢):

et
%{lﬂ"ﬁ ""-;.l- q._q- J_'éh

e "E ER AR

(dalej len ,Hlavny partner”)

(Poskytovatel a Hlavny partner sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytuti NFP oznaCuju dalej spoloéne aj ako
,Zmluvné strany“ alebo jednotivo ,Zmluvna strana®)

PREAMBULA

Na zaklade vyhlasenej Viyzvy na predkladanie ziadosti o poskytutie nenavrainého finanéného prispevku (dalej len
,NFP“) bolo rozhodnut o schvaleni Ziadosi o poskytute nenavrainého finanéného prispevku prediozene;
Hlavnym partnerom (v postaveni Ziadatela) podla zakona o prispevkoch z fondov EU. Hlavny partner podia tejto
Zmluvy je Hlavnym partnerom podfa § 3 pism. s) zakona o prispevkoch z fondov EU. Hiavny partner je svojim
povodom subjekiom prava Slovenskej republiky alebo Ceskej republiky.

(B) Zmluva o poskyhnuti NFP sauzatvara na zaklade a po nadobudnuti prévoplainost rozhodnutia oschvaleni
Ziadost o poskytutie nenavramného finanéného prispevku ¢. NFP403601DSP6 zo diia 29.09.2023 podia
pravnych predpisov uvedenych v zahlavi tejlo zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavreta Zmluvy
oposkyiuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom vztahom sukromnoprévnym.
Pravnym zakladom zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami su aj Pravne akty EU, kedZe sa
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Realizaciou akfvit Projektu napifiaju ciele Programu Interreg Slovensko - Cesko 2021-2027
podla ¢l. 16 aZ 18 Nariadenia 2021/1059, kfory je spolufinancovany aj zo zdrojov EU.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluvou o poskytuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien a doplneni, kiora bola
uzatvorena medzi Hlavnym partnerom a Poskytovatefom na zaklade rozhodnutia o schvaleni ziadost o poskytutie
NFP podfa zékona o prispevkoch z fondov EU, v sulade s pravnymi predpismi SRa Pravnymiaktami EU.

Zmluvné strany sadohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajucich sa pojmov a vyrazov pouzivanych v Zmluve
o poskytuti NFP:

a) pojmy pouzivané v Zmluve o poskytnuti NFP s velkym zaCiato€nym pismenom, kioré nie si uvedené
v ¢lanku 1 VZP, sa v Zmluve o poskyiuti NFP pouZivaju v rovnakom vyzname, aky pre nich vyplyva
z Pravneho akiu EU alebo z pravneho predpisu SR;

b) AkPravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo CR umozriuju modifkaciu v nich uvedeného pojmu
aZmluva o poskytuti NFP obsahuje takito zmenenu definiciu, uplaini sa definicia uvedena v Zmluve
0 poskyhuti NFP;

c) vyznam pojmov pouzivanych v Zmluve o poskyhuti NFP (ods. 1.1 tohto ¢lanku) sa zachovéva
aj v pripade, ak sa pouziiu vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, ak je z kontextu nepochybné,
Ze ide o definovany pojem;

d) slovauvedené:

() ibavjednotnom Cisle zahffiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i) v jednom rode zahffiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfiiaju fyzické osoby aj pravnické osoby a naopak;

e) akykolvek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo CR alebo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akukolvek ich zmenu, tj. prislusné pravidio sa pouzie vZdy v plahom zneni, okrem
pripadu, ak z Pravneho akiu EU alebo z pravneho predpisu SR/CR alebo z Pravneho dokumentu
vyplyva povinnost’ uplatiovania uréittho ustanovenia v zneniplalnom v urcitom definovanom Case alebo
k ur¢itmu momentu;

) pokial ide opocitanie lehét ak nie je v Zmluve o poskytuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju
Pracovné dni. Pocitanie leh6t sa riadi podla § 122 Obcianskeho zékonnika. Lehota je zachovand,
ak sav posledny defi lehoty vykona ukon prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému
alebo inym spdsobom vyplyvajicim zo Zmluvy o poskynuti NFP (¢l. 18 VZP) alebo z Prévnych
dokumentov;

g) opakovany znamena vyskyturCitej identickej skutoCnosti najmenej dvakrét.

Podla § 273 Obchodného zakonnika su suc¢astou Zmluvy o poskytuti NFP vSeobecné zmluvné podmienky
vo forme VZP. V pripade rozdielngj Upravy vtejio zmluve a vo VZP alebo inych priloh tejio zmluvy, ma prednost
Uprava obsiahnuta v tejto zmluve. Hlavny partner si je vedomy a suhlasi, Ze VZP, ako aj dalSie Cast Zmluvy
o poskytuti NFP, ktoré maju horizontalny charakfer, a ktoré sa preto uplatiiuji rovnako na vopred neurciti skupinu
hlavnych parterov, je mozné zmenit podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU jednostrannym pravnym
Ukonom Poskytovatela v Eastiach, ktoré st uréené v ¢l. 15 VZP.

Akakolvek povinnost vyplyvajlca pre kiorukolvek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy Zmluvy o poskytnuti
NFP je rovnako zavazna, akoby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. Akékolvek prévo vyplyvajice
pre kiorukolvek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej priohy Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnako vykonatelné, akoby
bolo obsiahnuté priamo v tejo zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTINFP

Predmetom Zmluvy o poskytuti NFP je Uprava prév, povinnosti a zmluvnych podmienok medzi Poskytovatelom
aHlavnym parinerom tykajlcich sa Realizacie aktivit Projekiu a UdrZatefnost Projekiu, kiory je predmetom
Schvalenej Ziadost o NFP:

Nazov projekiu: Zwyseni efektivity spoluprace akomunikace HaZZSRaHZS CR
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Skrateny nazov projektu (akronym): Spoluprace a komunikace
Kod Ziadost: NFP403601DSP6

Kad projekiu: 403601DSP6

PouZity systém financovania: Refundacia

Organizatna zlozka zodpovedna za realizaciu projektu (ak je tato informécia relevanind):

Hlavny cezhraniény partner zo SR:

nNazov: Ministerstvo wnutra Slovenskej republiky
sidlo: Pribinova 2,812 72 Bratislava

zapisany v: registri organizacii Statistického Giradu SR
konajlici: Mgr. Matas$ Sutaj Estok

ICO: 00151866

(dalej len ,Hlavny cezhrani¢ny partner®)
(dalej ako ,Projekt).

Ugelom Zmluvy o poskytuti NFP je vytvorit pravny zaklad pre poskymute NFP Poskytovatelom Hlavnému
parnerovi na Realizaciu akfivit Projekiu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu podla Schvalenej Ziadost o NFP
atento ciel bol udrzany pocas doby Udrzatelnost v ramci:

Program: Interreg Slovensko — Cesko 2021-2027

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Priorita: 3.1. InStitucionalna spolupraca

Specificky ciel: ZwsSovanie efektivity verejnej spravy podporou prawnej a administrativnej

spoluprace a spoluprace medz obCanmi, aktérmi obCianskej spoloCnosti a
inStituciami, najma s ohfadom na rieSenie prawych a inych prekdZok v
pohrani¢nych regiénoch

Vyzva - kod yzvy: INTERREG SK-CZ/2023/3_Spolupraca

Ziadost' o poskytnutie NFP bola postiden4 Monitorovacim vyborom programu Interreg Slovensko — Cesko 2021-
2027 dalej aj ,MV"), ktory sa na svojom 4. zasadnuti diia 09.04.2024 uzniesol na jej schvaleni, na zaklade coho
Poskytovatel vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadost o NFP diia 05.08.2024.

Poskytovatel sa zavazuje poskyinut Hlavnému parinerovi NFP za uc¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohio Clanku,
ato spbsobom a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v sulade s Vyzvou v tych jej Castiach, kioré sa podla jej obsahu uplatnia aj pre efapu Realizacie Projektu a/alebo
UdrZatelnost Projektu, v stlade s Pravnymidokumentami a podfa Pravnychaktov EU a pravnych predpisov SR.

Hlavny partner sa zavazuje zrealizovat vSeky Aktivity Projekiu Riadne a VCas, najneskor do uplynuia doby
Realizacie akfivit Projektu, ato tak, aby Hlavny pariner dosiahol ciel Projektu atento ciel udrzal poéas
UdrZatefnost  Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost UdrZatelnosf. Hlavny pariner sa zavazuje prijat
poskytuty NFP a pouzit ho podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytuti NFP, v sulade s jej G¢elom a podla
podmienok vyplyvajlcich z prisluSnej Vyzvy, v tych jej Castiach, ktoré sa podla obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu
Realizacie Projekiu a/alebo Udrzatelnost Projektu, vsulade so Schvélenou Ziadostou o NFP (v kontexte
dovolenych zmien Projekiu), v stlade s Pravnymidokumentami a podla Pravnychakiov EU a pravnych predpisov
SR a CR. Na preukézanie pnenia ciela Projektu podla ods. 2.2 tohto &lanku zmluvy je Hlavny pariner povinny
poskyiut vSetku potrebnl sucinnost atfiez je povinny udelit alebo zabezpedit udelenie vSetkych potrebnych
suhlasov, ak sa pinenie ciela Projekiu preukazuje spdsobom, kiory udelenie suhlasu vyzaduje. Suhlasom podia
fohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim Udajov zinformacného systému tretej osoby. Ak NFP
sucCasne predstavuje aj pomoc, Prijimatel je povinny spinit aj vSeky podmienky poskytuta pomoci, a to aj viedy,
ak neboli obsiahnuté vo Vyzvealebo v Zmluve o poskytuti NFP.

Podmienky poskytuta prispevku uvedené vo Vyzve, kioré podla obsahu Vyzvy alebo P’révneho dokumentu musia
byt spinené aj pocas trvania Zmluvy o poskyinuti NFP, je Hlavny partner povinny splfiat poCas trvania Zmluvy
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o poskytuti NFP, a to v rozsahu a spdsobom uvedenym vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente. Poruenie
podmienok poskytuta prispevku podla predchadzajucej vetly je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskyinuti NFP,
v dbsledku ktorého je Hlavny partner povinny vratt NFP alebo jeho ¢ast podia ¢l. 17 VZP.

NFP poskynuty podla Zmluvy o poskynuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, (spolufinancovanie zo $tateho
rozpoCtu SR je uréené len pre operacie na uzemi SR) v désledku Eoho musia byt finanéné prostriedky tvoriace
NFP vynalozené:

a) vsulade sozésadou spravneho finanéného riadenia podla ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a pri spineni
povinnosti a pravidiel vyplyvajicich z Pravnych aktov EU tykajlcich sa nakladania s finanénymi
prostriedkami EU v ramci zdielaného typu hospodarenia, a

b) v sulade s ostatnymi pravidiami rozpoCtového hospodérenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajucimi
z § 19 zékona o rozpoCtovych pravidlach.

Hlavny parter sije vedomy, Ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuly iba viedy, ak bude preukézana jeho potreba
pre dosiahnutie ciela Projekiu podla ods. 2.2 tohio Clanku, Co znamend, ze musi byt zjavna spojitost medzi
poskytovanym NFP a Oprévnenymi vydavkami Projekiu.

Poskytovatel je opravneny prijat osobiné pravidla a postupy na preverovanie spinenia podmienok podia pismen
a) a b) tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projekiu a vélenit ich do jednotivych Ukonov, kioré Poskytovatel
vykonava v suvislost s Projektom poCas trvania Zmluvy o poskytuti NFP (napriklad v suvislosti s konfrolou VO,
s kontrolou Ziadost o platu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu ingj kontroly) a/alebo
do Pravnych dokumentov. Ak Hlavny partner porusi zasadu alebo pravidld podla pismen a) a b) ohto odseku,
je povinny vréfit NFP alebo jeho €ast podla ¢l. 17 VZP.

Hlavny partner je povinny zdrzat'sa vykonania akehokolvek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-pravneho vztahu
s retou osobou, ktorym by doSlo k poruSeniu ¢Elanku 107 Zmluvy o fungovani EU v slvislosti s Projekiom
s ohlfadom na skuto¢nost, Ze poskytuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Poskytovatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty a informécie suvisiace s Projektom vylutne osobami zapojenymi
najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly a auditu Projektu alebo ich zmluvnymi
partnermi alebo svojimi zmluvnymi partnermi, kfori su viazani zavazkom mi¢anlivost. Tym nie su dotknuté pravne
predpisy tykajuce sa poskytovania informacii povinnou osobou podla zakona. ¢. 211/2000 Z z. o slobodnom
pristupe k informéacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov.

Ak je poCas trvania Zmluvy o poskytuti NFP Hlavnému partnerovi na zéklade prévoplainého rozsudku uloZzeny
trest zakazu priimat dotacie alebo subvencie, trest zékazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej unie, trest zakazu Cinnost spdsobujuci rozpor s podmienkami Vyzvy, alebo trest zakazu UCast
vo verejnom obstaravani podla § 16 az 19 zakona €. 91/2016 Z z. o tresinej zodpovednost pravnickych osob
azmene a doplneni niektorych zaékonov v zneni neskorSich predpisov alebo zakona €. 418/2011 Sb. o trestni
odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim v plalnom zneni, Poskytovatel ma pravo odstipit od Zmluvy
o0 poskyhuti NFP podfa ¢l. 16 VZP. Akv Case nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podia prvej vety uz bol NFP
alebo jeho Cast Hlavnému partnerovi vyplateny, Hlavny partner je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢l. 17
VZP.

NFP nemoZno poskytnut Hiavnému partnerovi alebo Partnerovi, ak je on, jeho Statutérny organ/Clen Statutdrneho
organu alebo koneny uZivatel vyhod Hlavného partnera alebo Parinera subjektom, na kiory sa vztahuju
medzinarodné sankcie, a o na zaklade prisluSného pravneho predpisu, kiorym bola voCi danému subjektu
stanovena medzinarodna sankcia, t j. nama na zaklade:

a) rozhodnutia Bezpecnostej rady OSN, alebo
b) pravne zavazného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo
C) na zaklade pravnych predpisov SR.

Ak Hiavny partner alebo Partner, jeho Statutarny organ/Clen Statutarneho organu alebo jeho konecny uzivatel' vyhod
bude pocas frvania tejto Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzinarodnych sankcii, je Hlavny partner
povinny o tejto skutoénosti Bezodkladne informovat’ Poskytovatela.
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Zaradenie Hlavného partnera, jeho Statutdrneho organu/Clena $tatutarneho organu alebo kone¢ného uzivatela
vyhod Hlavného partnera na zoznam medzinarodnych sankcii podla prvej vely je skuto¢nostou, v désledku kiorej
je Poskytovatel' opravneny odstupit od Zmluvy o poskytuti NFP podfa ¢l. 16 VZP a Hlavny partner je povinny vratit
NFP podfa ¢l. 17 VZP.

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1

3.2

3.3
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3.5

3.6

Poskytovatel a Hlavny partner sa dohodli na nasledovnom:

a) Celkové opravnené vydavky na realizéciu akivit Projektu, predstavuji sumu 524 557,61 EUR (slovom
patstodvadsatStyriisic patstopatdesiatsedem eur Sestdesiaieden centov),

b) Poskytovatel poskytne Hlavnému parnerovi 419 646,09 EUR (slovom Styristodevamastis ic
SeststoStyridsatSest eur devat centov) z Eurdpskeho fondu regionéineho rozvoja na realizaciu akfivit Projekiu,

c) Poskybovatel poskyne na zaklade samostainej Zmluvy o spolufinancovani Hlavnému cezhrani¢nému
partnerovi zo SR finanény prispevok vo vySke 69 703,34 EUR (slovom $estdesiatdevattisic sedemstotri eur
fridsatStyri centov) zo Statneho rozpoCtu SR na realizéciu akivit Projektu;

d) Hiavny parter z CR a Parteri z CR majli zabezpegené spolufinancovanie zo zdrojov CR vo vyske 35 208,18
EUR (slovom fidsatpattisic dvestoosem eur osemnast centov) na realizaciu akivit Projekiu a taktieZz maju
zabezpeCené dalSie zdroje financovania Projekiu na Uhradu vSetkych neoprévnenych vydavkov Projekiu.

Zmluvné strany sa osobine dohodli, Ze uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR SR dohodnuté v
Priohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazné v suhrne, avSak vnutorny pomer medzi zdrojmi financovania EU
a SR SR je informativny. Zmena vnitorného pomeru medzi zdrojmi sa vykona len oznamenim Poskytovatela
Hlavnému partnerovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytuti NFP.

Poskytovatel poskyne Hlavnému partnerovi schvaleni sumu nenavrainého finanéného prispevku zEFRR
v prislichajucom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska finanéného prispevku uvedena
v bode 3.1. pism. b) tohio Clanku Zmluvy méze byt prekro¢end o 0,01 % z vysky NFP uvedenej v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskyhuti NFP, a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela. Hlavny partner suhlasi s tym,
Ze ma pravny narok na poskyiute NFP iba vo vySke Overenych opravnenych vydavkov, a nie na NFP vo vySke
uvedenej v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku.
Poskytovatel poskyine na zéklade samostainej Zmluvy o spolufinancovani zo $taneho rozpoctu SR Hlavnému
cezhraniénému partnerovi zo SR schvélent sumufinanéného prispevku zo Stdneho rozpoctu SR prislichajicom
pomere z Overenych opravnenych vydavkov, aviak celkova vyska finanéného prispevku uvedena v bode 3.1.
pism. c) tohto Clanku Zmluvy moéze byt prekroend o 0,01 % z vySky NFP uvedenej v Priohe €. 2 Zmluvy
oposkyiuti NFP, a fo len z technickych dévodov na strane Poskytovatela. Hlavny partner suhlasi s tym, Ze mé
pravny nérok na poskyinutie NFP iba vo vySke Overenych opravnenych vydavkov, a nie na NFP vo vy$ke uvedenej
v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku.
Poskytovatel poskytuje NFP a Hlavny partner sa zavazuje pouZit NFP vyluéne na uhradu Opravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projekiu a za spinenia vSetkych podmienok vyplyvajlcich z:

a) Zmluvy o poskyhuti NFP,

b) Pravnychaktov EU a pravnych predpisov SRa CR,

c) Préavnychdokumentov,

d) prisluSnej schémy pomoci/schémy pomoci de minimis, ak sa vo vztahu k Projekiu uplatiuje,

e) Vyzvya zo Schvalenej Ziadosti o NFP.
Hlavny parter je vylu¢ne zodpovedny za opravnenost vydavkov Projekiu, ktoré siuplatiuje vodi Poskytovatelovi
ako zéklad pre poskyinute NFP. Na objektivnu zodpovednost Hlavného partnera za opravnenost vydavkov
Projektu nemé vplyv Realizécia akiivit Projektu prostrednictvom inej osoby (napr. Dodavatefa) alebo v spolupréci
s inou osobou (napr. s Partnerom), ani skuto¢nost, Ze ddvod neopravnenosti vydavkov nespdsobil Hlavny partner.
Hlavny partner vyhlasuje, ze jemu, niektorému z Partnerov alebo Partnerom spolo¢ne nebola v minulost priznana
dotécia, prispevok alebo ind forma pomoci na projekt uvedeny v €l. 2 ods. 2.1 tejo Zmluvy, a zaroven vyhlasuje,
Ze ani nebudu tieto subjekty spoloéne alebo jednotivo poZadovat a neprimu dotaciu, prispevok, grant alebo inu
formu pomoci na Realizaciu akiivit Projekiu, na ktoru je poskytovany NFP vzmysletejio Zmluvy o poskytuti NFP,
kiord by predstavovala dvojitt financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych
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rozpo&tovych kapitol $taineho rozpoétu SR alebo rozpodtu CR, Stanych fondov SR alebo CR, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Porusenie povinnosti podla prvej vety je podstanym poruenim Zmluvy o poskynuti
NFP, v dosledku ktorého je Hlavny partner povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast podla €l. 17 VZP.

Hlavny partner berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast, st finanéné prostriedky poskytované z rozpoétu
EU a spolufinancované z prostriedkov $taineho rozpoétu SR v zavislost od Pravnych dokumentov. Na kontrolu
aaudit pouzia tychto verejnych finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie finanéne;j
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskyinuti NFP, v Pravnychaktoch EU a v pravnych predpisoch
SR a/alebo CR.

Vzhladom na charakter Akfvit ktoré st obsahom Projektu a v sllade s podmienkami poskytuta prispevku
stanovenymi vo Vlyzve, poskytutie NFP podfa Zmluvy o poskyiuti NFP nepodiieha uplatiovaniu pravidiel Stinej
pomoci. Ak Hlavny partner alebo Partner zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projekiu alebo v suvislosti
s nim vykonavat akékolvek ukony, v dosledku kiorych by sa pravidia tykajuce sa Stanej pomoci stali uplatnitefnymi
na Projekt je povinny vratt alebo vyméct vréatenie tejto Stainej pomoci poskyhutej v rozpore s uplatitelnymi
pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR/CR alebo Pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo vyske,
v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR/CR alebo z Pravnychaktov EU. Hlavny
partner alebo Partner je st¢asne povinny vratt NFP alebo jeho ast'v désledku poruSenia povinnost podia druhe;
vely tohto odseku podia ¢&l. 17 VZP. Povinnost Hlavného partnera uvedené v €l. 6 ods. 5 VZP nie su tymto
ustanovenim dotknuté.

Hlavny partner je povinny zabezpeCit pinenie povinnosti Parinerov prostrednictvom samostatnej zmluvy (Dohoda
0 spolupraci partnerov), ktora upravuje prava a povinnost medzi Hlavnym parinerom a Partnermi vyplyvajuce
Zejto Zmluvy o poskytnuti NFP a jej priloh.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Hlavny partner sa zavézuje predkladat Ziadosti o platu v stlade s priohou &. 3 Harmonogram monitorovania
a predkladania vydavkov,. Ziadost o platou (s priznakom zaveretna) Hlavny partner prediozi najneskor do 60 dni
od ukonCenia Realizécie akfivit Projekiu.

Zmluvné strany sa vo vztahu k Meratefnym ukazovatelom dohodli, ze skutoéne dosiahnuta cielova hodnota
Meratelného ukazovatela vystupu musi dosiahnut miniméine 80 % jeho cielovej hodnoty uvedenej v Schvélene]
Ziadosti o NFP, pokial dosiahnute ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu pod uvedenl hranicu
predstavuje nedosiahnutie ciefa Projekiu.

Obdobie Udrzatelnost Projektu je v pripade investénych projekiov 5 rokov a vostatych pripadoch 1 rok
od finanéného ukonCenia projeku.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskyiuti NFP je uzavretd kalendarnym driom neskorSieho podpisu Zmluvnych stan a ucinnost
nadobuda kalendarnym dfiom nasledujicim po kalendérnom dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom
registri zmltv vedenom Uradom vlady SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskymnuti
NFP zabezpeCi Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytuti NFP informuje Hlavného partera.
Ustanovenia o uzavreti a Uinnosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie dodatku k Zmluve o
poskyinuti NFP; uvedené sa nevztahuje na zmeny Zmluvy o poskytuti NFP na zaklade aplikécie § 22 ods. 6 az 8
zakona o prispevkoch z fondov EU, kedy zmena Zmluvy o poskyinuti NFP sa povaZuje za zverejnend podia
osobiného predpisu diiom zverejnenia podla § 47 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov EU, bez ohfadu na o,
ako bude takato zmena Zmluvy o poskytuti NFP formalne vyhotovena.

Zmluva o poskytuti NFP sa uzatvara na dobu urcitl a jej trvanie a ucinnost sa kon€i schvalenim poslednej
Néslednej monitorovacej spravy, kiort je Hlavny partner povinny prediozit Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim
¢l. 4 ods. 4 VZP, a v pripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich
sprav, kon€i trvanie a U€innost Zmluvy o poskytuti NFP Finanénym ukonCenim Projektu, v oboch pripadoch
S vynimkou:

a) ¢l 12, 17 a 19 VZP, kiorych frvanie a U¢innost sa konéi 31. decembra 2034 alebo po tomfo datume
vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom na zéklade Zmluvy
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o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2034;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, kioré maju sankCny charakier pre pripad poruSenia
povinnosti vyplyvajucich pre Hlavného partnera alebo Partnera (z ¢l 12, 17 a19 VZP), s vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich trvanie a u€innost kon€i s U¢innostou predmetnych ¢lankov;

c) projektu, v ramcikiorého doSlo k poskytuiu Stainej pomoci, tvanie a u€innost ¢l. 17 aél. 19 VZP
sa uplaini po dobu stanovenu v bodoch (i) a (i) tohto pismena, ak zpismen a) a b) tohto odseku
nevyplyvaju dihSie lehoty:

()  tvanie a u€innost €l. 19 VZP sa konCi uplynutm 10 rokov od schvalenia poslednej Nasledne;
monitorovacej spravy, a

(i) tvanie a ucinnost cl. 17 VZP v slvislost s vymahanim Stainej pomoci poskytnutej v rozpore
s uplatitelnymi pravidlami vyplyvajlcimi z pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU sa
konCi uplynutim 10 rokov od schvélenia poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Trvanie a ucinnost Zmluvy o poskytuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a) aZ c) tohto
odseku sa predii (bez potreby vyhotovovania osobiného dodatku k Zmluve o poskytuti NFP, t j. len na zéklade
oznémenia Poskytovatela Hlavnému partnerovi) v pripade, ak nastant skutoCnosti uvedené v €lanku 82 nariadenia
o spoloénych ustanoveniach o ¢as frvania tychto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Hlavného parinera nie je dotknuta koneéna a vylucna
zodpovednost’ Hlavného partnera voci Poskytovatelovi. Ak Hlavny partner kona podla tejo Zmluvy o poskyhuti
NFP prostrednictvom zastupcu, Hlavny pariner alebo zastupca je povinny prediozit Poskytovatelovi dokument,
z ktorého vyplyvarozsah konania, na kioré je opravneny zéstupca Hlavného partnera.

Hlavny partner vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnost, ktoré by negativne ovplyvnili jeho oprévnenost,
opravnenost Parnerov alebo opravnenost Projekiu na poskytute NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosi o NFP pre Projekt Nepravdivost fohto vyhldsenia Hlavného partnera sa povazuje
za podstané porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku kiorého je Hlavny partner povinny vrait NFP alebo
jeho Cast podfia €l. 17 VZP.

Hlavny partner vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadost o NFP, ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytuti NFP, su pravdivé a zostavaju U¢inné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytuti NFP
v nezmenenom stave. Nepravdivost tohto vyhlasenia Hlavného parhera sa povazuje za podstainé poruSenie
Zmluvy o poskyhuti NFP, v désledku ktorého je Hiavny partner povinny vratt NFP alebo jeho Cast podla ¢l. 17
VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytuti NFP stane neplanym v désledku jeho rozporu s prévnymi
predpismi SR, CR alebo Pravnymi akimi EU, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy o poskytuti NFP, ale iba
dotknuttho ustanovenia Zmluvy o poskytuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripade dohodli, Ze dotknuta Cast
Zmluvy o poskytuti NFP, ktora sastala neplatnou alebo nevykonatelnou, sa automaticky nahradi platnou pravnou
Upravou, priGom vykladtakto aktualizovanych prav a povinnosti Zmluvnych stran musibyt konzistentny s celkovym
obsahom zmluvného vztahu podla Zmluvy o poskytuti NFP a s i¢elom Zmluvy o poskytuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozhodnym pravom je pravo Slovenskej republiky. Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci
z0 Zmluvy o poskytuti NFP medzi Poskytovatefom a Hlavnym partnerom, s ohladom na ich pravne postavenie,
nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podia § 262
ods. 1 Obchodného zékonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo z&hlavia oznaCenia Zmluvy o poskytuti NFP.
VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie,
Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a predpisov
uvedenych v €l. 1 ods. 2 VVZP, dalej vzajomnymizmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné
spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislost s pinenim zavézkov podia Zmluvy o poskytuti NFP alebo v stvislosti
s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSeky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukonCenie, rieSit na mieste a vecne prislusnom sude SR podia pravneho poriadku SR.
V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu zverejneného v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom
vlady SR v zneni zmien vykonanych podia § 22 ods. 6 a 7 zakona o prispevkoch z fondov EU postupom podra
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¢lanku 15 VZP. S ohfadom na znenie fretej vely § 2 ods. 2 zakona €.278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorsich predpisov Poskytovatel kond v mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajlcich z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku $tatu, ktory spravuije, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podla uvedeného zékona alebo podia osobitnych predpisov.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Hlavny pariner vyhlasuje, Ze predizuje premliaciu dobu na pripadné naroky
Poskytovatela tykajuce sa(a) vratenia poskyinuttho NFP alebo jeho Casti a/alebo (b) kréatenia NFP alebo jeho Cast
alebo (c) odstipenia od Zmluvy o poskyiuti NFP, a to na 10 rokov, odkedy premi¢acia doba zacala plynut po prvy
raz.

Ak podla Zmluvy o poskytuti NFP udeluje Poskytovatel' suhlas tykajlci sa Hlavného partnera, Partnera alebo
Projektu, Zmluvné strany savyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nemé Hlavny partner pravny narok,
ak pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovujli inak.

Ak sa Zmluva o poskyinuti NFP vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti
Zmluvy o poskyhuti NFP dostane Hlavny partner 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel; ak je aspon ¢ast
Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon Cast Neoprévnenych vydavkov financovana prostrednictvom Uveru
poskytuteho Financujucim subjektom, poCet rovnopisov sa navySuje o rovnopis uréeny pre Financujuci subijekt.
Uvedeny poCet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavrete kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP v listnnej podobe. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplati, ak k uzavrefu
Zmluvy o poskyhuti NFP (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky s pouzitm kvalifkovaného elektronického
podpisu vyhotoveného s pouzitm mandaineho certiikatu. V takom pripade kazdaZmluvna strana bude disponovat
jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytuti NFP a jej priloh désledne precitli, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajlcim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatone slobodné, jasné, uritt a zrozumitelné,
nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP vnudzi ani za népadne nevyhodnych podmienok, podpisujlice osoby
su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytuti NFP a na znak suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP — generovany v ramcilTM S21+
Priloha €. 3 Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov
Za Poskytovatela, v Bratislave, dia (ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou

sa povazuje datum vyplyvajlci z kvalikovanej elektronickej ¢asovej peiatky pripojenej k autorizacii opravnenou
osobou)

Podpis: ..o

(podpisané eIektronicky)

st AR ““’l‘-“""!ﬁ e L T L e
:L-'- lﬂ I-R’ 'E:“I" lr ':-ll.-*i:' }h::g:-" i IE\, '_ k ;1 d—?—'{-\r FI«."’.{I"!\." "’-‘u“'ﬂ‘:' f"‘{: .L '\:{

Za Hlavného partnera v Zine, dna (ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa
povazuje datum vyplyvajuci z kvaliikovanej elekironickej ¢asovej peciatky pripojenej k autorizacii opravnenou
osobou)

RS Eisk
Podpis: s ini i

(podpisané elektronicky)
Ing. Vit Ruar
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTiNENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto VSeobecné Zmluvné Podmienky (dalej ez ,VZP), ktoré su sucastou Zmluvy o poskytuti NFP,
blizSie upravuju najma prava a povinnosti Zmluvnych strén pri Realizacii akivit Projekiu, po¢as Obdobia
UdrZatelnost Projekiu a pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatefa Hlavnému partnerovi v nadvaznosti
na podmienky uvedené v inych astach Zmluvy o poskymuti NFP. Uprava uvedend vo VZP
ma horizontainu  povahu, ¢im sa vztahuje v rovnakom zneni na S$irSiu skupinu Hlavnych
parinerov/Parterov, pretoze VZP neobsahuju Ziadne individualizované préva, povinnost alebo zévazky
vo vztahu ku konkréinemu projekiu. Tym su splnené podmienky pre urenie VZP ako Cast Zmluvy
o poskyhuti NFP, kiort je moZné menit ako celok alebo v jednotivych ¢astiach prostrednictvom plodne;j
zmeny podla § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch zfondov EU v spojeni s ¢l. 15 VZP.

2. Vzajomné préava a povinnost medzi Poskytovatelom a Hlavnym partnerom sa riadia Zmluvou o poskytuti
NFP, vSetkymi dokumentmi, na kioré Zmluva o poskytuti NFP odkazuje a Pravnymi predpismi SR, CR
(ak relevaning) a EU. Hlavny parier sa zavazuje potas platost a G¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP
dodrziavat aj vSeky Pravne dokumenty uvedené v pism. a) a b) tohto odseku a prisluSné plainé prévne
predpisy SR a/alebo CR. Zakladny pravny ramec upravujlci vztahy medzi Poskytovatelom a Hlavnym
partnerom tvoria najmé, ale nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne dokumenty EU:

() nariadenie o spolodnych ustanoveniach (dalej tiez ,NSU*) — nariadenie EP a Rady (EU) ¢
2021/1060, kiorym sastanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a
Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpociové pravidia pre uvedené
fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integréciu, Fond pre vnitorni bezpe€nost a Nastroj
finanénej podpory na riadenie hranic a vizovu politku,

(i) nariadenie Interreg - nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 2021/1059 o osobinych ustanoveniach
tykajucich saciefa Eurdpska uzemna spolupraca (Interreg) podporovaného z Eurdpskeho fondu
regionélneho rozvoja a vonkajsich finanénych nastrojov

(i) nariadenie EP a Rady (EU)¢&. 2021/1058 o Eurépskom fonde regiondineho rozvoja a Kohéznom
fonde,

(iv) Nariadenie EP a Rady (EU) &. 2018/1046 o rozpo&tovych pravidlach, kioré sa vztahuji na
véeobecny rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU)
¢.1303/2013, (EU)¢. 1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EU)&. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EV)
¢.283/2014 arozhodnuta ¢&.541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012,

(v) implementaéné nariadenia, ktorymi su jednofivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia k pravnym aktom podia bodu (i) az (iv),

(vi) Rozhodnute Komisie €. C (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa usfanovuju usmernenia
na uréovanie finanénych oprav, kboré sa maji uplatiovat vo vydavkoch financovanych Uniou
za nedodrZiavanie plainych pravidiel o verejnom obstaravani. Ostainé nariadenia a smernice
plainé pre realizaciu projekiov spolufinancovanych z EFRR.

b) Pravne dokumenty:

() schvéleny Program Interreg SK-CZ2021-2027 v aktuéinom zneni,

(i) prisluSna schémapomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Viyzvaa jej prilohy, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli feto podklady Zverejnené,

(iii) Manualimplementacie projektov vydany Poskytovatelom v plathom zneni,

(iv) Priruéka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027, Ramec
implementacie fondov,

(v) Jednoina priruéka pre Ziadatelov/priimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania v plathom
zneni (plaina pre subjekty zo SR),

(vi) iny Prévny dokument
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3. Pojmypouzite viychio VZP su zavazné pre celd Zmluvu o poskyiuti NFP, vratane vykladovych pravidiel
obsiahnutych v ¢l. 1 ods. 1.2 az 1.4 Zmluvy o poskythuti NFP. Povinnost vyplyvajuce pre Zmluvné strany
z definicie pojmov podfa tohto odseku su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytuti NFP. Niz8ie uvedené pojmy maju pre Zmluvu o poskytuti NFP nasledovny vyznam:
Aktivita — suhrn Cinnosti vykonavanych Hlavnym partnerom a ostanymi Parinermi v rdmci Projekiu
na to vyc€lenenymi finanénymi zdrojmi po€as Realizacie Projekiu. Akivita je vymedzena ¢asom, t j. musi
byt realizovana poCas Realizacie akivit Projekiu a je vymedzena vecne a finanéne. Akfivitou sa prispieva
k dosiahnutu konkréineho vysledku a ma definovany vystup, kiory predstavuje pridand hodnotu
pre Hlavného partnera a Parinerov a/alebo cielovu skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostanych Akfvit ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobing Uprava v Specifickych
pripadoch. Akfivity Projektu s uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskyhuti NFP;

ARACHNE - $pecificky nastroj na hibkovt analjzu Gdajov s ciefom urdit projekty v ramci Fondov EU
nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a iné nezrovnalost a ktory méze zvysit efektivnost vyberu
a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchédzanie
podvodom; systtm ARACHNE vytvorila Eurépska komisia a ¢lenskym $tatom EU umoznila jeho
vyuzivanie;

Bezodkladne - najneskor do siedmich Pracovnych dni od vzniku skuto€nost rozhodnej pre poitanie
lehoty; o neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytuti NFP stanovuje odliSna lehota platna
pre konkrény pripad; pre pocitanie lehdt plaa pravidla uvedené v €l. 1 ods. 1.2 pism. f) Zmluvy
o poskytuti NFP;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vySkavyplyvaz rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola
Schvalena Ziadost o NFP, a kioré predstavuju vecny aj financny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov,
ak budli vynaloZzené v suvislost s Projektom na Realizaciu akivit Projektu. Pre ucely tejfio Zmluvy
o poskyiuti NFP je pouzivana terminologia ,vydavky“,ato aj pre ,néklady“ podla zékona o U¢tovnicive;
Den — Pracovny def, ak v Zmluve o poskyhuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendarny deri;
Dodavatel — subjekt, kiory zabezpeCuje pre Hlavného partnera a/alebo Parihera dodavku tovarov,
uskutoCnenie stavebnych prac alebo poskyutie sluzieb ako suCast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov Verejného obstaravania, ktoré bolo v ramci Projekiu vykonané v sdlade so Zmluvou
0 poskyhuti NFP;

Dokumentacia — akakolvek informécia alebo subor informécii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo formate poCitaCového suboru tykajlce sa a/alebo suvisiace s Projekiom;
EFRR - Eurdpsky fond regionaineho rozvoja;

EU - Eurépska Unia;

Ex-ante finanéna oprava - znizenie vy$ky narokovanych finanénych prostriedkov z dévodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo CR alebo Pravnych akiv EU, najmé v oblast verejného
obstaravania, pred schvélenim vydavkov Hlavnému partnerovi a/alebo Partnerovi Poskytovatelom;
Ex-post finanéna oprava — (prava vydavkov nasledkom porusenia pravnych predpisov SR alebo CR
alebo Pravnych akiov EU vo faze po schvéleni a realizovanej Uhrade narokovanych vydavkov. Ex post
finanénu opravu aplikuje poskytovatel v pripade, ak zisti v suvislost s poskytovanim NFP poruenie
pravnych predpisov SR alebo CR alebo Pravnych aktov EU, priom uz doslo k Ghrade suvisiacich
vydavkov v ramci ZoP;

Nepotvrdena ex-ante finanéna oprava — Poskytovatel identfikuje poruSenie pravnych predpisov SR,
alebo CR alebo Pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej fnanénej opravy méze byt upravena
v nadvéznost na vysledok Prebiehajliceho skimania iného organu;

Potvrdena ex-ante finanéna oprava — Poskytovatel identiikuje poruSenie pravnych predpisov SR, alebo
CR alebo Pravnych aktov EU, uplaii finanén opravu a k tomuto momentu sa neviaze Prebiehajice
skumanie iného orgénu, ktoré by mohlo mat vplyv na vySku uplanenej finanénej opravy, resp. konanie
bolo ukonCené a finanéna oprava bola uplainena aj v nadvaznost na ukoncené Prebiehajlice skumanie
iného organu;
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- Financujuci subjekt — subjekt ktory poskytuje pefazné prostriedky Hlavnému partnerovi a/alebo
Partnerovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich Cast,
a s ktorym mé Poskytovatel uzavretl zmluvu o spolupraci a spolo€nom postupe;

- Finanéné ukoncenie Projektu —kalendarny def, kedy po zrealizovani v8ekych Akfivit v rdmciRealizacie
akivit Projekiu doSlo k spineniu nasledovnych podmienok:

o Hiavny partner, resp. Partneri uhradil v3etky Opravnené vydavky vSetkym svojim dodavatelom,
voéi ktorym mali pravne zavézni povinnost Uhrady vydavkov a feto sU premienuté
do Ugtovnictva jednotivych partnerov v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR, CR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskyinuti NFP,

o Hlavnému partnerovi bol uhradeny/zictovany zodpovedajuci NFP alebo jeho Cast;

- Fondy EU - fondy Eurdpskej inie uvedené v § 2 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov EU:

- Hlavny partner - organ, organizacia, pravnicka osoba, alebo administrativna jednotka vystupujica
v mene projekiového partnerstva v ramciprojekiu, ktorému su za U¢elom realizécie Projektu poskytované
prostriedky z EFRR;

- Hlavny cezhraniény partner — slovensky Partner, ktorého si urili ostani Parteri na zastupovanie
pri uzatvéarani Zmluvy o spolufinancovani zo $taineho rozpoftu SR, a riadnej spréve prostriedkov
zo Staneho rozpoCtu SR. Ak ma Hlavny partner Projekiu sidlo mimo uzemia Slovenskej republiky,
Hlavnému cezhraniénému partnerovi sa poskytuju prostriedky $taneho rozpoctu Slovenskej republiky na
spolufinancovanie na zaklade samostatnej Zmluvy o spolufinancovani zo Staineho rozpo¢tu SR. Ohladne
vSekych ostatnych prév a povinnosti vystupuje Hlavny cezhrani€ny partner v ramci projekiu ako Parter
alebo ako Hlavny parter;

- Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — informacia prostrednictvom kiorej Hlavny partner oznamuje
Poskytovatelovi datum zadata realizacie akfivit Projekiu;

- Informaény monitorovaci systém alebo ITMS - informacny systm, kiory zahffia $tandardizované
procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, kforé su potrebné na transparentné
aefektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom [TMS
sa elekfronicky vymienaju Udaje s Udajmi v informaCnych systtmoch Eurdpskej komisie urenych
pre spravu Fondov EU a s inymi vnutro$tainymi informaénymi systémami vratane informagného systému
uctovnictva fondov (ISUF), pre kiory je zdrojovym systémom v ramci integraného rozhrania;

- Interreg Slovensko — Cesko 2021-2027 (dalej fez ,Program‘) — je program spoluprace, kbory bol
schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurdpskej komisie €. C(2022)7170 zo dia 04.10.2022;

- Manual implementacie projektov (dalej ez ,MIP‘) — je suCastou riadiacej dokumentacie Programu
apozostava z viacerych tematicky oddelenych Casti pokryvajucich jednotivé fazy projekiového cyklu.
Zaroven stanovuje zakladné pravidla, postupy a podmienky pre ziskanie prispevku a UspeSnu realizaciu
projekiu v rdmci Programu;

- Meratelny ukazovatel Projektu alebo Meratelny ukazovatel — ukazovatel vykonnost, prostrednictvom
ktorého sa meria, do akej miery sa pni ciel' Projekiu a na agregovanej Urovni prispieva k plneniu ciefov
Programu. M4 stanovenu vychodiskovu a ciefovu hodnotu, ktord ma byt dosiahnutd Realizaciou akiv it
Projektu (vystup) alebo prostrednictvom jej U€inkov (vysledok). Za pinenie Meratelného ukazovatela
je zodpovedny Hlavny partner a Partneri v rozsahu podfa Prilohy ¢.2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do kiorej
su prislusné hodnoty Meratelného ukazovatela prevzaté zo Schvélenej Ziadost o NFP. Ak sa v Zmluve
o poskytuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projekiu vo vSeobecnost, bez rozlienia, ¢iide
o ukazovatel' vysledku alebo vystupu, zahfiia takyto pojem aj Meratefny ukazovatel vysledku aj Meratelny
ukazovatel vystupu;

- Meratelny ukazovatel' vysledku —Meratelny ukazovatel Projektu na meranie ucinkov Realizécie akivit
Projektu s osobinym dérazom na priamych adresatov, ciefovu skupinu alebo pouzivatelov realizovanej
infradtruktiry; dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku je objektivne ovplyvnitefné
externymi fakformi, ktorych ovplyvnenie nie je pine v kompetencii Hlavného parinera a Parterov.
Nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatefa vysledku nie je spojené s finanénou sankciou
vo vztahu k Hlavnému parnerovi;
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Meratelny ukazovatel vystupu - Meratelny ukazovatel Projektu, kiory odzrkadluie skutoéné
dosahovanie pokroku na Urovni Projekiu a dosiahnute jeho ciefovej hodnoty je pre Hlavného partnera
a Partnerov zavazné. Pri nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela vystupu sa uplatni
tzv. sankény mechanizmus podla ¢lanku 17 ods. 1 pism. h) VZP;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov zo zdrojov EU a $téneho
rozpoCtu SR poskythutd Hlavnému partnerovi alalebo a Hlavnému cezhraniénému partnerovi
(ak relevaniné) na Realizaciu akivit Projektu, vychédzajuca zo Schvélenej ziadosi o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou pravnou Upravou (najma
zakonom o prispevkoch z fondov EU, zakonom o finanénej kontrole a audite a zakonom o rozpodtovych
pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projekiu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najma o vydavky,
kioré nespifiajdl pravidla opravnenost podia Zmluvy o poskymuti NFP a/alebo \Wzvy a/alebo schémy
pomoci a/alebo podia Pravnych dokumentov, kioré Poskytovatel' vydal pre urenie opravnenost vydavkov
podla &l. 63 ods. 1 NSU;

Nezrovnalost' — akékolvek poruSenie uplatitefného préva vyplyvajlice z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, kiory sa z(¢astiuje na implementacii Fondov EU , dosledkom oho je alebo by
bolo poskodenie rozpottu EU tym, Ze by bol zatazeny Neopravnenym vydavkom. Na Ugely spravnej
aplikacie podmienok definicie Nezrovnalosti stanovenej NSU sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych
nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost rozumie aj podozrenie z Nezrovnalost;

Okolnost vyluéujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od véle, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnost, ak nemoZno rozumne predpokladat,
Ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratla alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase
vzniku zavazku tito prekazku predvidala. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, pokial trvé prekazka,
s kiorou su feto UCinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, i uréita udalost je OVZ sa pouzie ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, kiora ma byt OVZ, musi spifiat véetky nasledovné podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktora brani Zmluvnej strane pinit' si povinnosti zo zavazku po urcitu
dobu, ktoré inak je mozné spinit; doasnost prekazky je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatonej objektivnej nemoznost pinenia, kedy povinnost dlznika zanikne, s ohfadom na o,
Ze dodatoCna nemoznost pinenia ma trvaly, nie do€asny charakfer,

b) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musibyt nezévisla od vole Zmluvnej strany, ktoré vznik
takejto udalost nevie ovplyvnit,

c) musimat taku povahu, Ze bréni Zmluvnej strane v pineni jej povinnost, a to bez ohladu na fo,
Ciide o pravne prekazky, prirodné udalost alebo dalSie okolnost vis maior,

d) neodvrétitefnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, Zze Zmluvna strana
by mohla tito prekadzku odvréaft alebo prekonat, alebo odvréft alebo prekonat jej nasledky
v ramcidoby, po ktoru OVZ trva,

e) nepredvidatelnost, kiori moZno povaZzovat za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskyiuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekézke dbjde, priCom
sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlice zo véeobecne zavaznych pravnych predpisov SR/CR
alebo Pravnychaktov EU st alebo majli byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Stanej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje
plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvajll z pravnych predpisov SR/CR a Pravnychaktov EU alebo Zmluvy
0 poskyhuti NFP;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoCne vznikli a boli uhradené Hlavnym partnerom a dalSimi
Partermi v suvislost s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytuti NFP, ak spifiaji pravidia
opravnenosti vydavkov uvedené v €l. 14 VZP av riadiacej dokumentacii Programu (najma Manual
implementécie projektov, Cast Ill — Opravnenost vydavkov); za Opravnené vydavky sapovazuju aj odpisy
aVecny prispevok, ak nie je v riadiacej dokumentécii programu stanovené inak, ako aj Vydavky
vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania, pri ktorych saich skutoény vznik nepreukazuje;
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Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia — jeden alebo
viacero z nasledovnych orgénov, pric¢om ich pdsobnost a pravomoc vyplyva z pravnych predpisov SR,
CR a/alebo Pravnychakiov EU:

a) Eurdpska komisia,

b) vlada Slovenskej republiky,

c) centrainy koordinacny organ (dalej ako ,CKO®),

d) platobny orgén,

€) monitorovaci vybor,

f) organ auditu aorganom auditu poverené osoby,

g) organ zabezpedujici ochranu finangnych zaujmov EU,

h) Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,
i) riadiaci organ,

j))  narodny orgén,

k) Gtvary prvostupiovej kontroly v SRa CR vrétane kontroly VO,

)  Eurdpsky dvor auditorov;
Platba —finan¢ny prevod NFP alebo jeho Cast;
Podstatna zmena Projektu - m& vyznam uvedeny v ¢l. 65 NSU, ktory je dalej precizovany touto Zmluvou
0 poskytuti NFP (napr. ¢l. 2 ods. 2 a 3 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnom dokumente;
Pracovny defi - den, kiorym nie je sobota, nedela alebo ded pracovného pokoja podla
zak. €. 241/1993 Z z. o $tanych sviakoch, diioch pracovného pokoja a pamatych dfioch v zneni
neskorSich predpisov v SR alebo zakona €. 2452000 Sb. o staich svatcich, o ostaich svafcich, o
vyznamnych dnech a o dnech pracovnho klidu v zneni neskorsich predpisov v CR;
Pravny dokument, z ktorého pre Hlavného partnera a Partnerov vyplyvaji prava a povinnosti alebo
ich zmena (Casto sa pouziva v mnoznom ¢isle ako Pravne dokumenty) - predpis, opatrenie,
usmernenie, metodicky postup (najmad Manuél implementacie projekiov v planom zneni), prirucka,
rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, kiory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly fondov EU vrétane finanéného riadenia a/alebo kiory bol vydany na zaklade a v stvislosti
s Pravnymi aktami EU, to v8etko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny. V pripade rozporu medzi
riadiacou dokumentaciou vydanou Riadiacim organom a Pravnym dokumentom vydanym inym Organom
zapojenym do finanéného riadenia ako Riadiaci organ, ma prednost Pravny dokument vydany inym
Organom;’
Pravne akty EU - primarne pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy, dopinky, protokoly
a deklaracie, pripojené k zmluvam, dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, kioré priima Eurépska rada
s ciefom zabezpedit hladké fungovanie EU), sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odport¢ania a stanoviskd) a ostainé dokumenty, z ktorych vyplyvaju préva a povinnosti,
ak boli Zverejneng;
Prebiehajliice skumanie - prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi EU a SR a inymi prislu$nymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané riadiacim
organom, organom auditu alebo Eurdpskou komisiou z dévodu vzniku pochybnosti o spravnost,
opravnenost a zakonnosti vydavkov;
Predmet Projektu — hmotne zachytiefna (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po UkonCeni realizacie
aktvit Projekiu sa oznaCuje aj ako hmotny vystup realizécie Projekiu), ktorej nadobudnutie, realizécia,
rekonstrukcia, poskytutie alebo iné aktivity opisané v Projekte su/maju byt spolufinancované z NFP;
méze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, ini vec, majetkovu hodnotu alebo pravo, pricom
Projekt moZe zahfiat' aj viacero Predmetov Projekiu;
Realizacia aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie vSetkych Akfivit projekiu, tj obdobie
od zaCata realizacie akfivit projekts do ukonCenia realizacie akfvit projektu Hlavnym Partnerom

1 Napr. Prirucka k inanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027 vydané Platobnym organom.
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aPartnerom, v sulade so Zmluvou o poskytuti NFP. Maximaina doba Realizacie akivit projektu
zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, pric¢om
za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit fermin stanoveny v ¢l. 63 ods. 2 NSU, t j. 31.12.2029; uvedena
definicia sa v Zmluve o poskyhuti NFP pouziva najmé viedy, ak je potrebné vyjadrit vecnd strénku
realizécie Projektu bez ohladu na ¢asovy faktor;

Realizécia Projektu - obdobie od Zagatia Realizécie akiivit Projekiu az po Finanéné ukon&enie Projekiu;
Riadne — uskutoCnenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR, CR a Pravnymiakimi EU, prislu$nou schémou pomoci, ak je si¢astou Projekiu poskytutie pomoci,
resp. NFP alebo jeho Cast predstavuje aj poskytnutie pomoci a Pravnymi dokumentmi;

Schvalena ziadost o NFP - ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena podla zakona
o prispevkoch z fondov EU a ktora je ulozend v ITMS alebo u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZzené, odévodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Hlavného partnera a Parterov overené Utvarom prvostupfiovej kontroly a schvélené
Poskytovatelom v ramci predlozenej Ziadost o platbu; za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju
aj schvalené Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie
sa nepreukazuie;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade kiorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalost alebo zistenie Nezrovnalost v jednofivych Stadidch vyvoja nezrovnalost v ITMS;
ndlezitost Spravy o zistenej nezrovnalost upravuje § 39 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $taineho rozpodtu SRalebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podia &l. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, kior4 nari$a
sutaz, alebo hrozi narudenim sutaZe tym, Ze zvyhodiuje uréitt podniky alebo vyrobu uritych druhov
fovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi &lenskymi $tami EU. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejlo Zmluve o poskyinuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $taina pomoc. Povinnosti
Zmluvnych stran, kioré pre ne vyplyvaj z pravneho poriadku SR alebo z Pravnych akiov EU ohladom
$tainej pomoci, zostavaju pinohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, €iich Zmluva o poskytuti NFP
uvadza vo vztahu ku konkréinemu Projektu Hlavného partnera;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z z. o U&tovnicive v zneni
neskorSich predpisov v pravnych predpisoch SR (priom na ucely predkladania ziadost o platbu
sa za dostatocné splnenie nélezitbst podia pism. f) tohto zékona sa povazuje vyhlasenie Prijimatela
v ZoP v gast Cesté vyhlasenie Ziadost o platou), resp.v § 11 zékona ¢. 563/1991 Sb. o Uéetictvi
v zneni neskorSich predpisov v pravnych predpisoch CR. V suvislosi s postipenim pohfadavky
saz pohladu spinenia poziadaviek NSU za Ugtovny doklad, kiorého dokazna hodnota je rovnocenna
fakturam, povaZuje aj doklad preukazujlci vykonanie zapoCitania pohladavky a zavézku;

Udrzatelnost' Projektu (alebo Obdobie Udrzatefnosti Projektu) - udrZanie (zachovanie) cielov
realizovaného Projekiu definovanych prostrednictvom Meratefnych ukazovatelov Projektu pocas
stanoveného obdobia (Obdobia udrZatefnost Projekiu) ako aj dodrZanie ostatnych podmienok
vyplyvajicich z ¢l. 65 NSU. Obdobie Udrzatelnost Projekiu sa zaCina v kalendarny def, kiory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v kiorom doslo k Finanénému ukonéeniu Projektu; Dizka
Obdobia udrzatelnost Projekiu je upravena v €l. 4 ods. 4.3 Zmluvy o poskytuti NFP;

Ukoncenie realizacie aktivit Projektu — kalendarny der, kedy sU kumulativne spinené nizSie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSeky Aktivity Projekiu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Hiavnému partnerovi/Partnerovi, Hlavny
pariner/Partner ho prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania.
PriPredmete Projektu, kiory je hmotne zachyftelny, sa spinenie tejlo podmienky preukazuje
najma:

(i) prediozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, kioré maju alebo mézu
mat vplyv na funkénost, ak st Predmetom Projekiu stavebné préce; pravoplanost
kolaudatného  rozhodnuta je Hlavny parter/Pariner  povinny  preukazat
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Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti  jeho pravoplatnost, najneskér
do predioZenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projekiu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projekiu zariadenie, dokumentécia, ina hnutefna
vec, pravo alebo ina majetkkova hodnota, pricom z dokumentu alebo doloZky k nemu
(ak je vydany fretou osobou) musi vyplyvat prijae Predmetu Projektu Hlavnym
parnerom/Partnerom a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohfadom
na Predmet Projektu relevaning), alebo

(iii) prediozenim rozhodnuia o pred€asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do doCasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nem6zu mat vplyv na funkénost stavby, kiora je Predmetom Projekiu; Hlavny
pariner/Parter je povinny do skonCenia Obdobia UdrZatelnost Projektu uviest stavbu
do riadneho uZivania, o preukaze prisluSnym pravoplainym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z kiorého nepochybnym, urCitym a zrozumitefnym
spésobom  vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany  Hlavnému
partnerovi/Parinerovi, alebo bol so sthlasom Hlavného parinera/Partnera sfunk&neny
alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

o Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), spinenie podmienky Hlavny
pariner/Pariner preukazuje podla €l. 4 ods. 4 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, kfory nie je
osobine formalizovany, s uvedenim dia, ku kiorému doSlo k ukonCeniu poslednej Akfivity
Projektu, pri€om suCastou uvedeného ukonu Hlavného partnera/Parinera je dokument
odévodriujuci ukonéenie poslednej Akfivity Projekiu v def, ktory je v fiom uvedeny.

o Akma Projekt viacero Predmetov Projekiu, podmienka sa pre ucely UkonCenia realizacie akfiv it
Projekiu povazuje za spinenu jej spinenim pre najneskér ukon¢ovany Predmet Projektu, pricom
musi byt su€asne spinena aj pre skor ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je doknutd moznost
skorSieho ukonCenia jednotiivych Aktvit Projekiu;

Véas - konanie v sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskyiuti NFP, v pravnych predpisoch
SRalebo Pravnychakioch EU, vo \zve, v prislusnej schéme pomoci, ak je st¢astou Projekiu poskytnutie
pomoci, resp. NFP alebo jeho Cast predstavuje aj poskytutie pomoci, alebo v Pravnom dokumente;
Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania sluZieb, fovarov a stavebnych prac podfa
prisluného zékona o VO v SR alebo prisluného zakona o zadévani vefejnych zakazek v CR v svislosti
s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskynuti NFP uvédza pojem Verejné obstaravanie
vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, t j. bez ohladu na konkréne
postupy obstaravania podla prislusnych pravnych predpisov SR alebo CR, zahffia aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodavatela). nespadajice pod zakony o VO, ak ich pravne poriadky pre konkrétny
pripad pripustaju;

Vlastné zdroje — finanéné prostriedky, ktorymi sa Hlavny partner a/alebo partner zo SR podiefaju
na financovani operacie v stanovenej vySke a urenom podiele. Za feto zdroje sa povazuju aj fie
prostriedky, ktoré parer ziskal z iného zdroja (okrem zdroja nenavrainého finanéného prispevku —
$taineho rozpottu SR a prostriedkov EU na spolufinancovanie Aktvit Projektu), ako napr. Gver z banky
alebo prispevok od fretej osoby.

Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania — vydavky, ktoré podliehaju Specificke;
forme vykazovania, v rdmci kiorej sa nepreukazuju skutoéne vynaloZzené vydavky Projektu, ale néklady
na Projekt sa vypocitajl podia vopred vymedzenej metddy na zaklade vystupov, vysledkov alebo
niektorych inych nakladov jasne uréenych vopred bud' s odkazom na sumu za jednotku alebo uplanenim
percentudineho podielu; osobitna Uprava pouzia Vydavkov vykazovanych zjednoduSenym spdsobom
vykazovania je vo svojom zéklade obsiahnutd v Pravnom dokumente, kiorym je MIP,
Cast Il - Opravnenost vydavkov, v platnom zneni.

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku alebo Vyzva -
dokument podla § 14 zakona o prispevkoch z fondov EU spolu so vetkymi priohami, na zaklade kiorého
Hlavny partner v postaveni Ziadatefa vypracoval a prediozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi;
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Zacatie realizacie aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doSlo k zaCatiu realizacie prvej
Akivity Projeku;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, kiorym su Hlavny partner
aostaii partneri viazani podla Zmluvy o poskyiuti NFP, ak je uskutonené vITMS a/alebo na webovom
sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vrétane finanéného riadenia alebo
v tradnom vesinku (napr. Obchodny vestik, Uradny vesink EU). Takio Zverejneny Pravny dokument
sa povazuje za taky, s kiorym sa mal Hlavny partner a ostatni partneri moZnost oboznémit a zosuladit
s jeho obsahom svoje €innost a postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorSieho momentu,
od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadoblida uCinnost. Poskytovatel' nie je v Ziadnom pripade
povinny Hlavného partnera ani ostanych Partnerov na takéto Pravne dokumenty osobiine a jednofivo
upozorfiovat. Povinnost Poskytovatela vyplyvajice pre neho z NSU a implementaénych nariadeni EU
tykajlce sainformovania a publicity tymto zostavaju nedoknutg;

Ziadost o platbu alebo ZoP - doklad, na zéaklade kiorého je Hlavnému PartneroviHlavnému
cezhraniénému parinerovi (akje to relevaning) poskytovany NFP, v prislusnom pomere. Ziadost o platbu
vypracovava a elekironicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléra v ITMS vzdy Hlavny
parner. Ak predioZzenie ZoP elektronicky nie je mozné z dévodov nedostupnost niekiorej relevanie;
funkcionality ITMS, na zé&klade Ziadosti Hlavného partnera po dohode s Poskytovatefom méZze predloZit
ZoP alternativnym  spdsobom;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, kiory pozostava z formuléru Ziadosti
o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si Poskytovatel uplatiuje pohladavku
z prispevku alebo pohfadavku z rozhodnuta voéi Hlavnému partnerovilHlavnému cezhrani¢nému
parinerovi (ak relevaning), kiory ma povinnost vysporiadat financné vztahy v stlade s ¢l. 17 VZP;
Zoznam deklarovanych vydavkov (zU¢tovanie za partnera) alebo ZDV - dokument, ktory Hiavny partner
a kazdy Parher zasiela prislusnému Utvaru prvostupriovej kontroly prostrednictvom ITMS. Ak predioZenie
ZDV elektronicky nie je mozné z dovodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality ITMS, Hlavny
partner alebo Parner po dohode s Poskytovatelom méze prediozit ZDV alternativnym spdsobom. ZDV
pozostava z UCtovnych dokladov (preukazujcich Uhradu vydavkov, s vynimkou ZW), ich zoznamu,
relevantnej podpornej dokumentécie a povinnych priloh.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI HLAVNEHO PARTNERA

1.

Hlavny partner zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projekiu a UdrZatefnost Projektu v celom
rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskyhuti NFP. Ak Hlavny partner realizuje Projekt
pomocou Dodavatefov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu
akiivit Projekiu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie akiivit Projektu
zodpovedny za akékolvek poruSenie povinnost Hlavného partnera voli jeho Dodavatelovi alebo
akejkolvek tretej osobe podielajucej sana Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela
vo vztahu k Projektu je Hlavny parter.

Hlavny partner je povinny zabezpeCit, aby poCas Realizacie Projekiu a Obdobia UdrZatelnost Projektu
nedo$lo k Podstainej zmene Projekiu. PoruSenie uvedenej povinnost Hlavnym partnerom je podstatnym
poruSenim Zmluvy o poskyinuti NFP a Hlavny partner je povinny vrétt NFP alebo jeho Cast podla
¢l. 17 VZP v spojeni s €I. 63 NSU vo vyske, ktora je Umerna obdobiu, poCas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je mozné
urCit uvedené obdobie, poCas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledku Podstatnej zmeny
Projekiu, umernost k ¢asovému hladisku sa neaplikuje. Vo vztahu k uplatneniu prava Poskytovatela na
vratenie NFP alebo jeho Casti z dévodu Podstainej zmeny Projektu podia tohto odseku, je rozhodujuci
okamih, kedy Poskytovatel' zistl, Ze Podstatna zmena Projektu v Projekte existuje, nie okamih, kedy
Podstaind zmena Projektu skutoéne vznikla.

Podstatnou zmenou Projekiu je aj prevod alebo prechod vlasticiva majeku obstardvaného alebo
zhodnoteného v ramciProjekiu, ktory tvori sicastinfradtruktury, ak k nemu déjde poCas Realizacie akfivit
Projektu alebo v Obdobi Udrzatelnost Projekiu a budi naplnené aj dalSie podmienky pre Podstatnu
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zmenu Projektu vyplyvajlce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v €l. 1 ods. 3 VZP v spojeni
s €l. 65 NSU.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat' si vSetku potrebnu sucinnost na pinenie zévéazkov
zo Zmluvy o poskytuti NFP. Poskytovatel' je opravneny pozadovat od Hlavného partnera poskytnutie
vysveteni, informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sdcinnost, kioré odévodnene povazuje
za potrebné pre preskumanie akejkolvek zélezitost suvisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvna strana za fo,
Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu poZadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Hlavny partner a/alebo Parter je povinny uzatvérat zmluvné vztahy v suvislost s Realizaciou Projektu
s fretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neur¢i inak.

Hlavny partner je povinny riadit sa akiudline platou verziou Manualu implementacie projektov,
Cast IV. Komunik&cia a viditelnost' v plathom zneni, zverejnenou na webovom sidle Programu.
Prirealizécii Projekiu a poCas UdrZatelnosti Projektu je Hlavny partner povinny dodrziavat zakladné prava
asulad obsahu Projekitu s Chartou z&kladnych prév Eurdpskej Unie, podla ¢l. 9 NSU zohladiovat
apresadzovat rovnost muZov azien, uplatiovat azaClefiovat hladisko rodovej rovnost, zabranit
akejkolvek diskriminacii a podfa €. 9 Dohovoru OSN a prévach oséb so zdravonym posthnutim
zohladriovat najma pristupnost pre osoby so zdravoinym posthnutim.

Hlavny parter je povinny zabezpedit pinenie povinnosti vyplyvajucich z tejio Zmluvy o poskytuti NFP aj
zo strany Partnerov.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

1.

Hlavny partner mé prévo zabezpe€it od hospodarskych subjektov dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projekiu. Hlavny pariner je povinny postupovat podfa Pravnych
dokumentov, osobine podla prislusnej priruky k procesu VO v SR alebo CR a v sllade so véeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi platymi v SR alebo CR a v stilade s pravnymi akimi EU. Hlavny parter
je povinny dodrZiavat principy nediskriminacie hospodarskych subjekiov, rovnakého zaobchadzania,
transparentnost, vratane zakazu konfiikiu zéujmov, hospodarnost, efektivnost, proporcionality, U¢innosti
a UCelnost a zabezpetit ich dodrZiavanie zo strany vSetkych hospodarskych subjekiov zuCastenych
na Projekte.

Hlavny partner a/alebo Parter so sidlom na Uzemi SR zadava zékazky potrebné na realizaciu Projekiu
v sulade so zékonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarévani a 0 zmenea doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorsich predpisov. Hlavny partner a/alebo Parter so sidlom na Gzemi CR zadava zakazky
potrebné na realizaciu Projektu v sulade so zakonom €. 134/2016 Sb. o zadavani verejnych zakaziek.
V pripade, Ze zakazkanespada pod rezim zékona, postupuje sa podla pravidiel upravenych v Jednotnej
priru¢ke pre Ziadatefov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania (plati pre subjekly zo SR) alebo
podla Metodického pokynu pre oblast zadavania verejnych zakaziek v programovom obdobi 2021-2027,
vratane Metodickych stanovisk ministra pro misini rozvoj v planom zneni (plati pre subjekty z CR).
Hlavny partner je povinny zaslat kompletnd dokumentaciu z VO na kontrolu Poskytovatelovi/prislusnému
utvaru prvostupriovej kontroly prostrednictvom ITMS. Hlavny partner je povinny dokumentaciu podia prvej
vely prediozit Poskytovatelovi vo forme uréengj v prislusnom pravnom predpise SR alebo CR
a v Pravnych dokumentoch.

Kontrolu VO vykonava Poskytovatel/prisluSny Gtvar prvostupfiovej kontroly ako administrativnu finanénu
kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecného suladu predmetu VO, nédvrhu zmluvnych podmienok
ainych udajov so Schvalenou ziadostou o NFP a Zmluvou o poskyhnuti NFP. Pri vykone kontroly VO
podia ustanovenia tohto odseku Poskytovatel postupuje podia Zakona o finanCnej kontrole a audite.
Vykonom kontroly VO nie je dotknutd vyluéné a kone¢na zodpovednost Hlavného parinera a Partnerov
zavykonanie VO pri dodrzani pravnych predpisov SRalebo CR a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
dokumentov a zakladnych principov VO. Hlavny partner berie na vedomie, Ze vykonanim finanCne;j
kontroly Poskytovatela nie je doknuté préavo Poskytovatela na vykonanie opatovnej kontroly.
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6. Poskytovatel, resp. Utvar prvostupriovej kontroly v sulade s vysledkom kontroly vykonanej po uzavreti

zmluvy s Dodavatefom a v sulade s pravnymi dokumentami méze:

a) pripusit vydavky vzniknuté z VO do financovania v pinej vyske,

b) nepripustt vydavky vzniknutt z VO do financovania v celej vySke, resp. vyzvat Hlavného
parinera alebo Partnera na opakovanie procesu VO,

c) udelit finanénu opravu na vydavky vzniknutt z VO alebo podia postupu mimo zékona o VO
pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢né oprava),

d) wudelit finanénu opravu na vydavky vzniknutt z VO alebo podfa postupu mimo zékona o VO
po tom, ako boli feto vydavky uhradené zo strany Poskytovatefa Hlavnému parnerovi a/alebo
Partnerovi (ex-post finanén& oprava); Hlavny partner je povinny vrétt NFP alebo jeho Cast
podla ¢l. 17 VZP; ustanovenie tohto pismena sa nepouZie v pripade obstardvania mimo
postupov podfa zakona o VO.

7. Zmluvné strany saosobiine dohodli, Ze v pripade, ak akykolvek kontrolny alebo auditny organ SR a/alebo

CR a/alebo EUidentfikuje Nezrovnalost vyplyvajicuz VO, kioré Hlavny parer/Parter ukongil podpisom
zmluvy s UspeSnym uchadzaCom, v dosledku kiorej vznikne povinnost vratt NFP alebo jeho Cast, Hlavny
parner sa zavézuje takio vycCisleny NFP alebo jeho Cast vraft spdsobom a v lehotach stanovenych
Poskytovatelom, ak nie je mozné aplikovat postup podla §41 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Na postupy zadavania zakaziek uskutoénené pre Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuju.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM
INFORMACIi

1.

Hlavny partner je povinny predkladat prisluSnému Gtvaru prvostupriovej kontroly Monitorovaciu spravu
zasvoju Cast Projekiu (Monitorovacia sprava Partnera) v sulade s harmonogramom uvedenym
v priohe €. 3 k tejio Zmluve o poskythuti NFP a Manuélom implementacie projekiu, v plathom zneni.
Hlavny partner je povinny poCas frvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat’ Poskytovatelovi
monitorovacie spravy Projekiu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to monitorovaciu spravu Projekiu
poCas Realizécie akfivit Projektu a monitorovaciu spravu Projektu pri UkonCeni realizécie akivit Projekiu
(s priznakom ,zaverecna®).

Hlavny parner je povinny prediozit prislusnému Utvaru prvostupfiovej kontroly zavereén(i Monitorovaciu
spravu za svoju Cast Projektu do 60 dni od fyzického ukonCenia realizécie akfivit Projekiu.

Pokial' sa zmluvné strany nedohodnu inak, Hlavny partner je povinny predioZit Poskytovatelovi zaverecnu
monitorovaciu spravu do 30 dni odo diia doruCenia posledného (resp. zaveretného) OsvedCenia o
opravnenost vydavkov poslednému z Parnerov.

Hlavny partner sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi nasledné monitorovacie spravy Projekiu poCas
Obdobia Udrzatefnost Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projekiu je Hlavny partner povinny
predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dfia Finanéného ukonCenia Projektu. Hlavny
partner predklada nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynua 12 mesacného
monitorovaného obdobia, za kioré sa ma predloZit. Za prvé monitorované obdobie sa povaZzuje obdobie
od ukonCenia Realizacie akivit Projekiu (t j. kalendarny defl nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projekiu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia
Finanéného ukon&enia Projektu. Dal$ie monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do
doby uplynuta Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Poslednu nasledni monitorovaciu spravu je Hlavny
partner povinny predioZit Poskytovatelovi najneskér 90 dni pred ukonéenim platnost a ucinnosti Zmluvy
o poskytuti NFP, t j. 90 dni odo dria finantného ukonCenia realizacie akivit Projekiu.

Hlavny partner je povinny prediozit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych Udajoch na drovni
Projektu v rozsahu a termine urCenom Poskytovatefom. Hlavny partner je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS informovat Poskytovatela o kalendarnom dni UkonCenia realizacie aktvit Projekiu.
Na Ziadost Poskytovatela je Hlavny partner povinny Bezodkladne alebo v inom fermine ur¢enom
Poskytovatelom prediozit aj iné informacie, Dokumentaciu sUvisiacu s charakterom a postavenim
Hlavného partnera a/alebo Parnera, s Realizaciou Projektu, U¢elom Projektu, s ¢innostami Hlavného
parinera alalebo Partnerov suvisiacimi s UCelom Projektu, s vedenim UcCtovnictva, a to aj mimo
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10.

predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych Udajoch
na Urovni Projekiu podfa prvej vely tohto odseku.

Hlavny partner je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonCeni
akéhokolvek sUdneho, exekucného alebo spravneho konania voci Hlavnému partnerovi alalebo
Partnerovi, o vzniku a zaniku OVZ, o vSekych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly alebo
auditu, pripadne inych kontrolnych orgéanov, ako aj o inych skutoénostach, ktoré maju alebo mézu mat
vplyv na Realizaciu akivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Hlavny partner a/alebo Partner z
CR je tiez povinny informovat Poskytovatela o zagati a ukon&eni insolvenéného konania podla zakona
¢. 182/2006 Sb. o Upadku a zpusobech jeho feSeni (insolvenéni zakon) (nie je relevaniné pre subjekty,
na kioré sa nevztahuju osobiné pravne predpisy tykajlice sa insolvenéniho Fizeni plamé v CR). Hlavny
pariner zo SR je povinny informovat’ Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitene;
spravy. Hlavny partner je povinny informovat’ Poskytovatela o ulozeni trestu, podfa prislusného zakona o
frestnej zodpovednost pravnickych oséb planého v SR alebo CR, bez ohladu na sivislost uvedeného
tresiného konania s Projektom.

Hlavny parner je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSekych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projekiu podliehajd  vykonu  konftroly
Poskytovatelom. V pripade chyb v pisani, poitani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich
spravach Projektu/za partnera je Hlavny partner, resp. Partner povinny v lehote uréenej Poskytovatelom ,
resp. Utvarom prvostupriovej kontroly feto nedostatkky Monitorovacich sprav odstranit.  Pokial
je Monitorovacia sprava neuping, je Hlavny partner, resp. Parther povinny v lehote uréenej
Poskytovatelom, resp. prisluSnym Utvarom prvostupriovej kontroly Monitorovaciu sprévu doplnit.
V pripade rozporu Monitorovacej spravy so skukovym stavom realizacie akfivit Projekiu, alebo
so Zmluvou je Hlavny partner, resp. Pariner povinny v lehote urCenej Poskytovatelom/Utvarom
prvostupriovej kontroly tento rozpor odstrénit’

Pokial sa zmluvné strany nedohodnl inak, Hlavny partner méze predloZit prisluSnému Utvaru
prvostupiiovej kontroly spolu s Monitorovacou spravou podfa odseku 1 a 2 tohto Elénku VZP aj ZDV
za svoju Cast Projekiu, pokial opravnené vydavky vtomto zozname budu v sume vy$3ejako 20 000 EUR.
V pripade, Ze Hlavny partner nesplni minimalnu vy$ku opravnenych vydavkov pre prediozenie ZDV
zasvoju Cast Projektu v obdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav za parera, prediozi
ho az v nasledovnom obdobi, v ktorom splni minimalnu vySku opravnenych vydavkov pre predloZenie
ZDV, inak minimélne jedenkrat za rok. Hlavny partner sa zavazuje zabezpedit predkladanie vydavkov
na konfrolu podfa vy$Sie uvedeného aj Partnermi. Viydavky na prvostupfiovu kontrolu Hlavny partner/
Partner predklada prostrednictvom ITMS.

Hlavny partner je povinny na Ziadost Poskytovatela a/alebo Utvaru prvostupriovej kontroly Bezodkladne
prediozit informéacie a Dokumentaciu slvisiacu s charakterom a postavenim Hlavného partnera
a Partnerov, s realizéciou akfivit Projekiu, ucelom Projekiu, s akfiviami Hlavného partnera a Partnerov
suvisiacimi s U¢elom Projektu, s vedenim G¢tovnictva, a to aj mimo vy3$Sie uvedenych Monitorovacich
sprav a terminov uvedenych v tomto Clanku VZP.

Hlavny partner sa zavézuje predloZit Poskytovatelovi alebo utvaru prvostupfiovej kontroly ZDV spolu
s UCtovnymi dokladmi (preukazujucimi uhradu vydavkov, s vynimkou ZVV) a relevaninou podpornou
dokumentaciou na kontrolu najneskér do 30 dni od skonCenia monitorovacieho obdobia uvedeného
v Harmonograme monitorovania a predkladania vydavkov a sprév uvedenych v priohe €. 3 tejio Zmluvy.
ZavereCny ZDV predkladd Hlavny partner najneskor do 60 dni od skon€enia monitorovacieho obdobia.

Clanok 5 KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

1.

Hlavny parter je povinny poCas frvania Zmluvy o poskytnuti NFP komunikovat, informovat verejnost
o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblast komunikacie a viditelnost uvedenych v tomfo ¢Elénku, ostatnych ustanoveni Zmluvy
o poskyluti NFP a Pravnych dokumentov. Hlavny partner sa zavézuje, ze vSeky opatrenia v oblasti
informovania, komunikacie a viditefnost zamerané na verejnost budi obsahovat’ minimalne nasledujice
informécie:
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Prioha €. 1 Zmluvy o poskytuti NFP

) v8eky informacné materialy musia obsahovat oficiaine logo Programu Interreg SK-CZ,

) znak Eurdpskej Unie v sulade s poZadovanymi grafickymi $tandardmi;

) webové stranky musia obsahovat odkaz na webovu strénku Programu Interreg SK-CZ

) povinny text ,Financovany Eurdpskou uniou alebo ,Spolufinancovany Eurdpskou tniou®;

e) kazdainformécia pre média musiobsahovat' informaciu o prispevku z Programu Interreg SK-CZ

2. Hlavny partner sazavazuje reSpektovat podmienky komunikécie a viditelnost v Manuéli implementacie
projektov — &ast’ IV. Komunikacia a viditelnost v plathom zneni zverejnenom na webovej stranke
Programu.

3. Hlavny pariner suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu realizovanych projektov pre Ucely
komunikécie a viditlnost. Hlavny partner zarover suhlasi so zverejnenim minimalne nasledujlcich
informacii v zozname realizovanych projektov: nazov a sidlo Hlavného partnera a Parterov, nazov
a struény opis Projekiu miesto realizacie akfivit Projektu, ¢as realizacie aktivit Projekiu, celkové naklady
na Projekt, vySka poskytutého finanéného prispevku, ukazovatele Projekiu, fotografie a video, zabery
zmiesta realizacie akivit Projektu, pri zohfadneni autorskych prév a priemyselnych prév Hlavného
parinera alebo Partnerov, predpokladany koniec realizacie akfivit Projektu. Hlavny partner suhlasi
so zverejnenim uvedenych udajov tez inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela. Hlavny
partner je povinny zabezpeCit sthlas so zverejnenim Udajov podla tohto odseku tohto ¢lanku VZP
aj zo strany Partnerov.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIEVYSTUPOV PROJEKTU
1. Hlavny pariner sa zavazuje, ze poCas Realizécie Projektu a Obdobia Udrzatelnost Projektu zabezpeci:

a) Vvlashicke prévo alebo iné pravo k pozemkom a stavbdm v zmysle § 139 ods. 1 zakona €. 50/1976
Zb. 0 Uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov
opravilujuce realizaciu akivit Projektu a garantujuce jeho udrzatelnost k majetku, kiory zhodnoti
alalebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Cast, ak ma Hlavny partner alebo Parter sidlo
v SR;

b) vlashicke pravo alebo iné pravo (pokial existenciu iného ako vlastickeho prava Manualimplantacie
projektov umoznuje) k pozemkom a stavbam opraviiujuce realizaciu akivit Projekiu a garantujice
jeho udrzatelnost k majetku, kiory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho ¢ast,
ak ma Hlavny parer/Parner sidio v CR;

o O T QD

podia toho, ktord formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnuttmu z NFP alebo jeho Cast
urCi Viyzva na predkladanie ziadosti o NFP alebo ak Riadiaci organ neurCi inak. Hlavny pariner
sazaviazuje zabezpedit, aby Parneri spifiali podmienky uvedené v tomto odseku tohto &lanku VZP,
ak st vo Projekte zahrnuté investiéné typy akcii, v ramci kiorych musi Ziadatel preukézat vysporiadanie
majetkovo pravnychvztahov v zmysle pravidiel Programu.

2. 'V pripade poziadavky Poskytovatela je Hlavny partner povinny uzavriet s Poskytovatelom samostainu
zmluvutykajucu sa zabezpeCenia zavazkov voi Poskytovatelovi sUvisiacich s realizéciou aktivit Projekiu,
resp. je Hlavny partner povinny preukdzat Poskytovatelovi existenciu zabezpeCenia zavazkov
voCi Poskytovatelovi suvisiacich s realizaciou akivit Projekiu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti
sa povazuje za podstainé poruSenie Zmluvy.

3. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela po¢as
Realizacie Projekiu a po¢as Obdobia UdrZatefnosti Projektu:

a) prevedeny na frefu osobu,

b) prenajaly tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania, resp. spdsobu pouZivania
tretej osobe, v celku alebo Ciastocne,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podfa Poskytovatefa nema vplyv
na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciefa Projekiu a nie je v rozpore
s Vyzvou a so zavazkami, kioré pre Poskytovatela vyplyvajy zo zmluvnych vztahov
s Financujucim subjekfom,

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, kiora nie je Financujicim subjekiom.
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Prioha €. 1 Zmluvy o poskytuti NFP

Hlavny partner, resp. Partner je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat
az po udeleni predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela. O suhlas podfa tohto odseku ziada
Hlavny partner, resp. Pariner Poskytovatela, pri€om su¢astou Ziadost je dosledné vecné odbvodnenie
spinenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel suhlas nevyda.

PoruSenie povinnosti Hlavného partnera uvedenych v fomto Clanku méze v zavislost od rozsahu
poruSenia a druhu Majeku nadobudnuttho z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnost viaZe,
predstavovat’ Podstatnt zmenu Projekiu.

Hlavny partner, resp. Pariner zérover berie na vedomie, ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné
prenechanie Majetku nadobudnuttho z NFP za inych ako frhovych podmienok méZe zakladat Statnu
pomoc podfa &l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR/CR alebo
Pravnych akiov EU, v dosledku &oho bude Hlavny parier povinny vrait alebo vymact vratenie takto
poskytutej Statnej pomoci spolu s Urokmivo vy$ke, v lehotach a spésobom vyplyvajucim z uvedenych
pravnych predpisov SR/CR alebo Pravnych aktov EU. Hlavny parter je povinny vratt NFP alebo jeho
Cast'dotknut konanim alebo opomenutim Hlavného parinera alebo Partnera uvedenym v prvej vete tohto
odseku v sulade s ¢l. 17 VZP.

Hlavny parter, resp. Partner sa zavazuje poskyiut Poskytovatelovi, prislusnému Utvaru prvostupiiove;
kontroly a prislu$nym organom SR, alebo aj CR aEU véetku dokumentaciu vytvorend pri alebo v suvislosti
s Realizaciou akfivit Projekiu, a tymto zaroveni udeluje Poskytovatelovi a prislu$nym organom SR, CR
a EU pravo na pouzite Udajov ztejto dokumentacie na Uely sivisiace s fouto Zmluvou o poskytuti NFP
pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Hlavného partnera, resp. Partnera k Majetku, kiory
je predmetom duSevného vlastictva, alebo obchodného tajomstva.

Porusenie povinnosti Hlavného partnera uvedenych v tomto Elanku alebo vykonanie pravneho ukonu
v suvislost s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela
podia ods. 3 tohto Clanku, je podstainym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého
je Hlavny partner povinny vratt NFP alebo jeho ¢ast podia é&l. 17 VZP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Hlavny partner je opravneny previest prava a povinnost zo Zmluvy o poskytuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela za spinenia podmienok uvedenych v Pravnom
dokumente (prislugna kapitola Prirucky k inanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027). Hiavny partner je povinny s dostatoénym &asovym predsthom (miniméine 3 mesiace
pred planovanym driom, kedy nastani U€inky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti), informovat
Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo prevode préav a povinnosti Hlavného partnera
alebo Partnera na iny subjekt uvedena lehota neplat, ak mé Hlavny partner, resp. Parner kiorého
sazmena tyka, ku diu, kedy nastanu U€inky prevodu alebo prechodu prév a povinnosti vysporiadané
vSeky pohladavky a zavazky voéi Poskytovatelovi. Hlavny partner spolu s oddvodnenou Ziadostou
o sUhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytuti NFP prediozi Poskytovatefovi doklady,
ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Ak dojde k prevodu prav a povinnosti
zoZmluvy oposkythuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela,
takéto porusenie povinnost Hlavného parinera sa povazuje za podstainé poruSenie Zmluvy o poskytuti
NFP, v désledku kforého je Hlavny partner povinny vratt NFP alebo jeho Cast v sUlade s ¢l 17 VZP.
Zmena vlastickej Struktiry Hlavny parinera, resp. Parhera (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spoloénost, kiora je Hlavnym partnerom, resp. Partnerom)
nepredstavuje Podstaint zmenu Projekiu v pripade, ak tato zmenanema vplyv na podmienky poskytutia
prispevku uréené vo Vyzve, ktoré plata aj poCas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na iné skuto¢nosti
uvedené vo Vyzve a zérover tto zmena nebude mat negativny vplyv na dosiahnutie ciela Projekiu.
Ak Poskytovatel preveruje zmenu vlastnickej Strukiiry Hlavného partnera, resp. Partnera, je opravneny
vyZiadat od Hlavny partnera, resp. Parnera akukolvek Dokumentaciu alebo poziadat o poskynutie
doplAujucich informécii a vysveteni potrebnych k overeniu toho, ¢inedo3lo k poruSeniu podmienok podla
prvej vely tohto odseku a Hlavny partner, resp. Partner je povinny poskytut Poskytovatelovi pozadovan
Dokumentéciu, informacie alebo vysvetenia v primeranej lehote.
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Postipenie pohladavky Hlavného partnera na vyplatenie NFP na trefu osobu sa vyluéuje, bez ohfadu
na pravny fitul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR/CR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnost
20 Zmluvy o poskyhnuti NFP alebo inych zmllv uzavretych medzi Poskytovatefom a Hlavnym partnerom
na zaklade Zmluvy o poskytuti NFP z Poskytovatela na iny orgén alebo subjekt, tento organ automaticky
vstupuje do vSetkych prév a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskyinuti NFP, kiorych vykon
mu umoZiujl prislusné pravne predpisy SR/CR upravuilice jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnost spojené s vykonanim jednofivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
su upravené v Pravnom dokumente (kapitola — Prechod a prevod prav a povinnosti prijimatela na iny
subjekt, Prirucka k finanénému riadeniu fondov EUna programové obdobie 2021 —2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Hlavny partner je povinny zrealizovat Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukonCit Realizaciu
aklvit Projekiu Riadne a VCas. Hlavny partner je povinny pri zamyslanej zmene terminu UkonCenia
realizacie akivit Projektu postupovat v sulade s postupmi tykajucimi sa zmeny zmluvy. Pri UkonCeni
realizécie akfvit Projekiu je Hlavny partner povinny preukazat spinenie podmienok Ukonéenia realizécie
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie UkonCenia realizacie akivit Projekiu.

Ak Hiavny partner neoznami Poskytovatelovi ZaCatie realizacie akivit Projekiu prostrednictvom
zaevidovania Hlasenia o realiz&cii aktvit Projekiu do ITMS, za ZaCate realizacie akivit Projektu sa
povazuje kalendarny defi, uvedeny v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskyinuti NFP ako planovany deni Zacatia
realizacie akivit Projektu (prvy kalendarny den kalendérneho mesiaca), a to bez ohfadu na to, kedy s
Realizaciou akiivit Projekiu Hlavny partner alebo Partner skutone zacal.

Hlavny partner je opravneny pozastavit Realizaciu akfivit Projektu, ak Realizacii akfivit Projektu brani
Okolnost vyluéujlica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ Cas frvania OVZ sa nezapoéitava do doby
Realizécie aktivit Projekiu, pricom v8ak UkonCenie realizécie aktvit Projekiu musi nastat najneskor
do uplynuta stanoveného obdobia opravnenosi podfa Pravnych aktov EU, t j. do 31.12. 2029.
Poskytovatel na zéklade ozndmenia Hlavného partnera o pominuti OVZ zabezpe€i Upravu harmonogramu
Realizacie Projekiu pri vyuzii rezimu zmien podlfa ¢l. 15 VZP. Postup podfa fohto odseku sa bude
analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ

Hlavny partner je opravneny pozastavit realizaciu akivit Projekiu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do omeskania s plnenim povinnosti Poskytovatela alebo Utvaru prvostupriovej kontroly podfa Zmluvy
o poskytuti NFP, najmé s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeSkania Poskytovatela
alebo utvaru prvostupfiovej kontroly. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela alebo Utvaru
prvostupriovej kontroly zavinené Hlavnym parinerom. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeSkanu platbu
Hlavnému partnerovi, dfiom vyplatenia platby je Hlavny partner povinny pokraCovat v realizécii akiv it
Projektu. Doba realizacie akfvit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Pozastavenie Realizacie akfivit Projekiu zo strany Hlavného partnera, resp. Partnera je Hlavny partner
povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi. Doruéenim fohto ozndmenia Poskytovatelovi nastavaju
ucinky pozastavenia Realizacie akiivit Projekiu, pokial boli spinené podmienky podla odseku 3 a 4 tohto
¢lanku.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstaného poruSenia Zmluvy o poskytuti NFP Hlavnym partnerom,
ato aZ do doby odstranenia tohto poruenia zo strany Hlavného partnera,

b) v pripade podstainého poruSenia Zmluvy o poskyinuti NFP Hlavnym partnerom alebo v pripade
vzniku okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstipit od Zmluvy o poskyinuti NFP, a to
az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Hlavného partnera, ak Poskytovatel neodstlpil
od Zmluvy o poskyhuti NFP,

¢) ak poskymutu NFP bréni OVZ na strane Hlavného partnera, a to aZz do doby zéniku tejto
okolnost; toto pism. c) sa neuplaini na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici
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7.

10.

1.

sana Aktivitu alebo jej Cast vykonanu v rdmci Realizacie akivit Projekiu pred tym, ako doSlo
k uCinkom pozastavenia Realizacie akiivit Projekiu,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeCenie zévazkov voli Poskytovatelovi suvisiacich
s Realizaciou akfivit Projektu v zmysle€l. 13 VZP,

e) v pripade zaCata tresihého sthania za skutok suvisiaci s Realizaciou akfivit Projekiu alebo
s konanim o Ziadost o NFP, kioré viedlo k uzavretu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projekiu,

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podfa
¢l. 12 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuju zistenia, ktoré vyZaduji docasne
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu na preukézanie poruSenia pravnej povinnosti
Hlavnym partnerom,

g) ak doSlo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytutia pomoci nezlu€itefnej s vnutornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadvaznost na ¢l 108 Zmluvy o fungovani EU, najmé konania
tykajuceho sa neoznamenej alebo proftipravnej pomoci podia €lanku 4 ods. 4 nariadenia Rady
(EU) &. 2015/1589, kiorym sa ustanovuji podrobné pravidla na uplatiiovanie &lanku 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Eurdépska komisia prijala rozhodnute,
ktorym prikézala Clenskému $tatu pozastavit akukolvek profipravnu pomoc, kym Eurépska
komisia neprime rozhodnutie o zlu€itelnosti pomoci so spoloénym frhom,

h) ak poskynutu NFP brani uzatvorenie Stinej pokladnice.

Poskytovatel méZe pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSekych procesov s tym suvisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosi aZ do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia. Ak k vysporiadaniu Nezrovnalosti
neddjde v primeranej lehote poskyhutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v sllade s NSU a
Pravnymidokumentmi odstipit od Zmluvy o poskyinuti NFP pre podstainé poruenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo vykonat finanénu opravu Casti NFP.

Poskytovatel ozndmi Hlavnému partnerovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl spinené podmienky
podfa ods. 6 alebo ods. 7 tohto Clanku. Dorucenim tohto oznédmenia Hlavnému parnerovi nastavaju ucinky
pozastavenia poskytovania NFP.

Vlydavky realizované Hlavnym parinerom, resp. Partnermi po€as obdobia pozastavenia Realizécie akfiv it
Projektu sa nebudd pokladat’ za Opravnené vydavky.

Ak Hlavny pariner ma za fo, ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskyiuti NFP, ktoré su podia ods. 6 tohto Clanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zostrany Poskytovatela, s vynimkoupism. f) aZ h) ods. 6 tohto
¢lanku, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, kiora je podla ods. 3 ohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany
Poskytovatela, alebo

c¢) vysporiadal Nezrovnalost podia ods. 7 tohto Clanku,

je povinny Bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstréneni zistenych poruSeni Zmluvy
o0 poskyhuti NFP.V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Hlavnému partnerovi nebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo akakolvek povinnost Poskytovatefa vyplyvajlca pre neho z pravnych predpisov SR,
CR alebo z Pravnych akiov EU alebo z Pravnych dokumentov a zéroveri podia overenia Poskytovatela
tvrdenia Hlavného parthera o odstréneni zistenych porudeni Zmluvy o poskymuti NFP zodpovedaju
skutoCnost, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Hlavnému partnerovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto ods. pism. a) a c) vy3Sie, sa do doby Realizécie akivit
Projektu nezapoCitava doba, poCas kiorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie
akivit Projekiu nesmie presiahnut' 31.12.2029.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie akfivit Projekiu z dévodov existencie prekazky, kiora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skonfrolovat, €itva tato prekézka,a to postupom uvedenym
v Zmluve o poskyinuti NFP, v pravnych predpisoch SR/CR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych
dokumentoch. Na ten Ucel je Hlavny partner povinny na poZiadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie
véetkych svojich povinnosti vyplyvajlcich pre neho z pravnych predpisov SR/CR, Vyzvy alebo zmluvnych
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zavazkov tykajucich sa plinenia podla Zmluvy o poskytovani NFP, najmé@ zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatefom.

12. Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, dokial' trva prekéazka, s kiorou si et Gginky spojené (§ 374

ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, kiora ma povahu OVZ je Hlavny parter povinny
jednoznaéne preukazat a oznamit' Poskytovatelovi.

Clanok9 UCTY HLAVNEHO PARTNERA

1.

Ak Hlavny partner nie je $tahou rozpoCtovou organizéciou, Poskytovatel zabezpei poskyhnutie NFP
Hlavnému partnerovi systtmom refundacie na neuroceny Ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Hlavného
parnera’). Cislo Ut Hlavného partera (IBAN) je uvedené v identfikanych udajoch Hlavného partera
v Zmluve o poskynuti NFP.

Ak je Hlavnym parinerom $taina rozpoCtova organizacia zo SR, Poskytovatel zabezpeCi poskytute NFP
Hlavnému partnerovi systtmom refundécie formou rozpoCtového opatrenia v sllade so zakonom
€. 523/2004 Z z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov na vydavkovy U¢et Hlavného partnera.

Hlavny partner je povinny udrZiavat ucet Hlavného partnera otvoreny a nesmie ho zrusit az do Finanéného
ukonCenia Projekiu.

Ak méHlavny partner poskytuty Uver na financovanie Projekiu, zmenauctu Hlavného partnera je moznéa
az po pisomnom suhlase Financujiceho subjektu. Pisomny suhlas Financujiceho subjektu podia
predchadzajucej vety musi Hlavny parter dorucit Poskytovatelovi do dia vykonania zmeny uctu
Hlavného partera.

Hlavny partner méZe realizovat uhrady opréavnenych vydavkov aj z inych Uctov otvorenych Hiavnym
partnerom pri dodrzani podmienok existencie U¢tu Hlavného partnera uréeného na priem prostriedkov
EU av pripade subjekiu zo SR aj $taneho rozpodu SR.

Podrobnost tykajuce sa U¢tu Hlavného partnera, moznosti a podmienky vyuzia inych UCtov a iné
stanovuje Pravny dokument (Priru¢ka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027, kapila Ugly prijmatela).

Clanok10 PLATBY

1.

Poskytovatel zabezpe€i poskytute NFP, resp. jeho Casti systtmom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadost o platu prediozenej Hlavnym partnerom prostrednictvom [TMS v mene EUR, po nadobudnuti
Gginnost Zmluvy o poskytuti NFP. Hiavny pariner z Ceskej republiky neméze podat Ziadost o platbu,
pokial Hlavny cezhraniény partner zo Slovenskej republiky neuzavrel s Poskytovatelom samostaini
Zmluvu o spolufinancovani zo $tatneho rozpoCtu SR.

Hlavny partner a partneri su povinni realizovat vydavky najskor z vlasiych zdrojov, ktoré su nasledne
Hlavnému partnerovi refundované v pomernej vySke v mene EUR. Podrobnost realizacie plateb
st upravené v Pravnom dokumente (napr. v Priruéke k finanénému riadeniu fondov EU na programové
obdobie 2021 — 2027, kapitola — Systtm refundécie Programov Interreg). Hlavny pariner je povinny
vovsekych predkladanych Ziadostach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, kiboré zodpovedaij
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VVZP. Hlavny partner zodpoveda za pravost, spravnost a kompletost
(idajov uvedenych v Ziadost o platbu.

Ak Ziadost o plabu obsahuje vydavky, vo vztahu ku kiorym Poskytovatel nedisponuje véetkymi
relevantymi  podkladmi pre t, aby mohol Ziadost o platbu schvalit alebo existje podozrenie
na Nezrovnalost vo vztahu k vydavkom prediozenym v Zadosi o plabu, Poskytovatel
je podla &l. 74 NSU alebo podla § 10 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavit
schvalovanie doknutych vydavkov.

Deri aktivacie rozpoCtového opatrenia (ak je Hlavny partner $taina rozpoCtova organizacia SR)/pripisania
platby na UCet Hlavného partnera sa povazuje za deri erpania NFP, resp. jeho €ast. V pripade uhrad
rozpoétovym opatrenim sa za def pripisania platy povaZuje den aktivacie rozpoétového opatrenia.

Po pripisani platby na uCet Hlavného partnera, resp. po akfivacii rozpoCtového opatrenia (ak je Hlavny
pariner $tdha rozpoCtova organizécia SR) je Hlavny partner povinny Bezodkladne previest NFP,
resp. jeho &ast Parnerom podla ich podielu na schvalenej Ziadost o platbu.
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Poskytovatel' vykona konfrolu prediozenej Ziadost o platbu, kiora je zamerana najma na stlad vydavkov
s rozpoCtom Projekiu a Zmluvou o poskytnuti NFP, ¢i boli vydavky overené Utvarom prvostupriovej
kontroly.
Hlavny parter je povinny pri kazdej nasledujicej Ziadost o platbu, resp. najneskor pri Ziadost o platou
(s priznakom zévere¢na) predloZit vypisy z uctu preukazujuce prevod NFP alebo jeho Easti jednotivym
Partnerom.
Ak Hlavny partner alebo Partneri uhradzaju vydavky Projekiu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné
doklady vystavené Dodavatefom v tejto mene st Hlavnému parterovi preplacané v EUR. Do Ziadosti
oplatu je Hlavny partner povinny zahrnit' opravnené vydavky prepocitané na EUR mesacnym kurzom
Eurdpskej komisie plaiym v tom mesiaci, v kiorom sa dany vydavok predlozil na overenie. Tento kurz
zverejiiuje Eurdpska komisia kazdy mesiac na webovom sidle ZE &m0 L FEEEA Pripadné
rozdiely z dévodu pouZzita réznych mien znada Hlavny parter, resp. Partner.
Na Ggely tejto Zmluvy sa za thradu Ugtovnych dokladov méze povazovat aj:
- Uhrada Ugbvnych dokladov postupnkovi, v pripade, Ze veriel postipil pohladavku
voCi Hlavnému parinerovi a/alebo Parinerovi tykajucu saRealizacie akfivit Projektu tretej osobe,
- Uhrada zéloZnému veritelovi na zaklade vykonu zélozného préva na pohladavku zaloZného
veritela voCi Hlavného partnerovi a/alebo Partnerovi tykajucu sa Realizécie akfivit Projekiu,
- Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnuta voéi veritefovi Hlavného partera
alalebo Partnerovi (napr. Dodavatelovi),
- zapoCitanie pohladavok veritela (napr. Dodavatefa) a Hlavného partnera,
- adalSie ak tak ustanovuje Manual implementacie projekiu.
Hlavny parner a/alebo Parer v ramci Dokumentacie k Ziadost o platou predioZi aj prislusné dokumenty
preukazujuce uskutocnené Uhrady tretej osobe.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UC TOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

4.

Ak m& Hlavny parner a/alebo Parter sidlo v Slovenskej republike a je u¢tovnou jednotkou podfia zakona
o0 UCbovnictve SR, zavazuje sa Uctovat' o skuto€nostiach tykajlcich sa Projekiu v sulade s § 38 ods. 1
zakona o prispevkoch z fondov EU. Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanych formou
zjednodu$eného vykazovania vydavkov.

Ak méa Hlavny partner a/alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a nie je U¢tovnou jednotkou podia
zakona o UCtovnictve SR, zavézuje sa viest evidenciu majetku, zavazkov, primov a vydavkov tykajlicich
sa Projekiu podfa § 38 ods. 2 z&kona o prispevkoch z fondov EU v Utovnych knihéch podla § 15 ods. 1
zakona o U¢tovnictlve SR a zaznamy v nich vedie tak, aby bolo zaistené jednoznacne priradenie uctovnych
poloZiek ku konkrénemu projektu, t j. nama prijmov avydavkov a zaradenie do evidencie majetku.
Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanych formou zjednoduSeného vykazovania vydavkov.
Hlavny partner a/alebo Parter so sidlom v Slovenskej republike je povinny uchovavat uctovnu
dokumentaciu podra odseku 1 a evidenciu poda odseku 2 § 38 zakona o prispevku z fondov EU tykajlicu
sa realizacie projektu alebo operacie podla ¢l. 82 NSU a zakona 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov.

Ak ma Hlavny partner alebo Partner sidlo na uzemi Ceskej republiky je povinny postupovat v stlade
s pravnym poriadkom Ceskej republiky, a to najma viest G&tovnictvo v silade so zakonom &. 563/1991
Sb., o Uéemiclvi ve znéni pozdéjSich predpist alebo darovi evidenciu podia zakona ¢&. 586/1992 Sb.,
o danich z pfijmd, ve znéni pozdgjSich pfedpist a v sulade s &l. 82 NSU. Zaznamy vedie a uchovéva tak,
aby:

a) prislusné doklady vztahujice sa k Projekiu spifali naleZitosi U¢tovného dokladu v zmyske
pravnych predpisov Ceskej republiky. Ugtovné alebo dariové doklady musia obsahovat povinné
nalezitosti uvedené v zékone €. 563/1991 Sb. o UCetictvi, v zakone €. 586/1992 Sb. O danich
z pfijmu a/alebo v zakone €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty. Na dokladoch musi byt
dalej uvedené, ku kiorému projektu sa vztahuju;

b) prisluSné zédznamy boli spravne, UpIné, preukazatelné, zrozumitelné, vedené v pisomnej forme
alebo v technickej forme chronologicky a spdsobom zaruéujucim trvalost tdajov;
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c) v pripade, ze vedl uctovnictvo podia zakona €. 563/1991 Sb. o UCtovnictve v zneni neskorSich
predpisov viedli uCtovnictvo spdsobom, ktory zaisti jednoznaCne priradenie uctovnych poloZiek
ku konkrénemu projekiu, t j. najma vynosov a nakladov a zaradenie do evidencie majetku
(uHlavnych partneroch alebo Partnerov postupujlcich podla § 1f zékona €. 563/1991 Sb.
o uCovnictve v zneni neskorSich predpisov ide o priradenie najma primov a vydavkov
a zaradenie do evidencie majetku). Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanychformou
zjednoduSeného vykazovania vydavkov.

5. Hiavny pariner je povinny zabezpeCit, aby bol kazdy Parther v zmluve alebo v inom dokumente
upravujucom vztah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom/Partnermi viazany zavazkami vyplyvajicimi
z ohto ¢lanku.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Osoby opravnené na vykon konfroly/auditu su najmé:

a) Poskytovatel anim poverené osoby,

b) prisluSny utvar prvostupiiovej kontroly,

c) prislusny dtvar kontroly VO,

d) Najvy$si kontrolny drad SR a nim poverené osoby, Organ auditu podla § 12 zakona
o prispevkoch z fondov EU, jeho spolupracujlice organy (napr. v CR: Ministerstvo financii CR —
odbor Audiny organ),

e) Urad viadneho auditu a organom auditu poverené osoby,

f)  splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

g) organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU podia § 8 zakona o prispevkoch z fondov
EU, Eurépsky trad pre boj proti podvodom,

h) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v sUlade s prisluSnymi pravnymi predpismi
SR, CR a Pravnymiakimi EU.

2. Kontrolou/auditom Projekiu sa rozumie suhrn ¢innosti 0séb opravnenych na vykon kontroly/auditu  a nimi
prizvanych oséb, kiorymi sa overuje pinenie podmienok poskytnuia NFP v sulade so Zmluvou
oposkytuti NFP, sulad deklarovanych finanénych prostriedkov a ostanych ddajov prediozenych
zo strany Hlavného partnera alebo Parnera a suvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR a/alebo
CR a Préavnymi akimi EU, dodrziavanie hospodarnost, efektivnost, U€innost a UCelnost pouzitia
poskyinuttho NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnuttho pokroku Realizacie akivit Projekiu,
vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnost vyplyvajuce
Hlavnému partnerovi alebo Parterovi zo Zmluvy o poskyiuti NFP. Kontrola/audit Projekiu
su vykonavané v sulade so zakonom o finanénej kontrole a audite, a to formou administrativnej financnej
kontroly povinnej osoby, pripadne aj finanénej kontroly na mieste, v pripade auditu formou viadneho
auditu. Kontrola suladu Projekiu s pravidiami a postupmi VO savykonéva podla aplikovatelného pravneho
zakladu vyplyvajiceho z pravnych predpisov SR alalebo CR a Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych
dokumentov.

3. Hlavny partner sa zavézuje, Ze poskyte sucinnost a umoZzni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych
0s6b na vykon kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR alebo CR a Pravnych akfov
EU. Hiavny partner je povinny po&as vykonu kontroly/auditu zabezpegit priomnost oséb zodpovednych
za Realizaciu akivit Projekiu.

4. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Hlavného partera, alebo
Parnera kedykolvek od ucinnosti Zmluvy o poskytuti NFP az do uplynutia lehét podfa él. 5 ods. 5.2
Zmluvy o poskyinuti NFP. Poskytovatel je opravneny prerusit plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly
Ziadost o platbu formou administrativnej financnej kontroly pred jej uhradenim/zagtovanim v pripadoch
stanovenych ¢l. 74 ods. 1 NSU.

5. Hlavny partner alebo Partner sa zavazuje informovat Poskytovatela o zagati akejkolvek kontroly/auditu
osobami podfa ods. 1 pism. b) aZ g) tohto &lanku a stcasne zaslat Poskytovatelovi na vedomie navrh
spravy z konfroly/spravu z kontroly alebo iny relevaniny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/auditu/vySetrovania/konania  tychto osdb. Poskytovatel mé prévo pristipit k postupu
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Prebiehajuceho skumania. Hlavny partner alebo Partner je povinny prijat opatrenia na napravu
nedostatkov a na odstrénenie priin ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy
z konftroly/sprévy z kontroly/ /Ciastkovej spravy z auditu/sprévy z auditu/iného vystupného dokumentu
z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprédvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Hlavny parter
alebo Partner je povinny zaslat prisluSnej opravnenej osobe na vykon konfroly/auditu v danom pripade a
vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu, pisomny zoznam
opatreni prijatych na napravu nedostatkov a na odstrénenie priCin ich vzniku (dalej len ,pisomny zoznam
prijatych opatreni”) v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/Ciastkovej sprave z
auditu/sprave z auditu/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu prediozit Dokumentaciu preukazujlicu spinenie prijatych
opatreni. Hlavny partner alebo Partner je zéroven povinny prepracovat a prediozit v lehote ur€ene
opravnenou osobou na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam priatych opatreni, ak
opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a prediozenie.

Prévo osdéb uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené
Ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Hlavny pariner berie na vedomie, ze vykonanim
kontroly/auditu zo strany oprévnenych os6b nie je dotknute pravo Poskytovatela alebo inych oséb
uvedenych v ods. 1 tohto ¢ldnku na vykonanie opétovnej konfroly/auditu tych istych skutoénosti,
bez ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, pogas celej doby frvania Zmluvy o poskytuti NFP.
Privykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané
iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytuti NFP, nie v8ak zavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti Hlavného partnera a ostatnych partnerov (tykajuce
sa napriklad povinnost pinit' prijaté opatrenia) vyplyvajice z predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost
Hlavného partnera vrait NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu  kedykolvek poCas UCinnost Zmluvy o poskytuti NFP, nie je doknutd vysledkom
predchadzajlicej kontroly/auditu.

Hlavny partner berie na vedomie, ze Poskytovatel pri ziskavani informécii o Projekte vyuziva aj osobitné
nastroje vytvorené insfiticiami/organmi EU alebo SR, vrétane nastroja ARACHNE, a to najmé za Géelom
plnenia svojej povinnost ochrany finanénych zaujmov. Hlavny partner suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce
sa Projekiu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli sti¢astou systtmu ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho
fungovani.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel' vo Vlyzve, v inom Pravnom dokumente alebo pred U¢innostou Zmluvy o poskytuti NFP
uréi, Ze Hlavny partner je povinny zabezpecit budicu pohladavku zo Zmluvy o poskyiuti NFP, Hlavny
partner sa zavazuje takéto zabezpelenie poskyinit vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Zmluve o poskytuti NFP a v Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnost podla prvej vety
sapovazuje za podstainé poruSenie Zmluvy o poskytuti NFP, v désledku ktorého je Hlavny partner
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢l. 17 VZP, ak uz bol vyplateny.

ZabezpeCenie pohfadavky podla ods. 1 tohto Elanku sa vykona prostrednictvom zriadenia zaloZzného
prava alebo inym vhodnym sposobom v silade s Pravnymi dokumentmi a pravnym poriadkom SR alebo
CR.

Poskytovatel je opravneny v od6vodnenych pripadoch odmietnut’ ponikané zabezpeCenie, ak existuje
zavazny ddvod, pre ktory zabezpeCenie nie je mozné akceptovat, a Poskytovatel tento dévod oznami
Hlavnému partnerovi.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSeky vydavky, kioré su nevyhnuiné na Realizaciu aktvit Projekiu,
st v stlade s Manuélom implementécie projektov — &ast ll, Opravnenost vydavkov, akboré spifiaji véetky
nasledujlice podmienky:
a) vznikli v suvislost s pripravou a Realizaciou akfivit Projekiu na realizaciu Projektu (nuina
existencia priameho spojenia s Projektom) v rdmciopravneného ¢asového obdobia stanoveného
vo Vlyzve, najskér 1.1.2021 a boli uhradené najneskér 31.12.2029;
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b)

m)

patia do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoCtu Projekiu, pri reSpekiovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytuti NFP, su v stlade s obsahovou
strankou Projekiu a prispievaju k dosiahnutu planovanych cielov Projektu a sd s nimi v stlade;
spifajil podmienky opravnenost vydavkov v zmysle prislusnej \zvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenost vydavkov a v zaveroch
z kontroly VO bolo skon$tatované, Zeje mozné vydavky pripustit do fnancovania, ak relevaniné;
viazu sa na Akfivitu Projekiu, kiora bola skutoéne realizovang;
boli premietnuté do Uctovnictva Hlavného partnera alebo Parinera v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR alebo CR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskynuti NFP, bez ohladu
charakter Oprévneného vydavku;
boli Hlavnym partnerom alebo Parinerom uhradené (napr. Dodavatelovi, zamestnancom
Hlavného partnera alebo Partera, v suvislost s nimi), pri€om ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich prediozenim v Ziadost o platou, najneskor viak do 31.12.2029; podmienka
uhrady vydavkov nemusi byt spinena, ak ide o:

(i) Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania,

(i) odpisy v rozsahu, v akom st Opravnenym vydavkom v Projekfe;
sU identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Hlavného partnera alebo Partera v stlade s Pravnymi predpismi SR alebo CR:
preukazanie vydavkov faktirami alebo Ugtovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na Viydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania;
boli vynalozené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a/alebo CRa EU,
vratane pravidiel tykajicich sa $tainej pomoci podra &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU:
su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnost, G¢innosti a (&elnost;
navzajom satasovoa vecne neprekryvajl a neprekryvaju saaj s inymiprostriedkami z verejnych
zdrojov; su dodrZané pravidla krizového financovania;
M ajetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musibyt zakupeny
od tretich strén za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel
vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) €. 139/2004
2 20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o flziach) alebo naopak;
ak Hlavnému partnerovi alebo Partnerovi vznika povinnost v suvislosti s Projektom vykonat VO
podfa pravneho predpisu SR alebo CR alebo Pravneho akiu EU alebo podia tejo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo Préavneho dokumentu, vydavok je opravneny iba vtedy, ak bolo VO
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma ¢&l. 3 VZP), Pravnymi
dokumentmi, s pravnymi predpismi SR alebo CR a Pravnymiaktmi EU upravujlicimi oblast VO;
suvynakladané na majetok, kiory je novy, nebol dosial pouzivany a Hlavny parter, resp. Pariner
s nim v minulost Ziadnym spdsobom nedisponoval, ak zobsahu Vyzvy alebo pravneho
dokumentu nevyplyva iny rezim.

2. Akvydavok nespiia podmienky opravnenost podfa ods. 1 tohto &lanku, takéto Neopravnené vydavky nie
s sposobilé na preplatenie z NFP v ramcipodanej ZoP a o takio vy&islené Neopravnené vydavky bude
znizen4 suma pozadovana na preplatenie v ramcipodanej ZoP, ak vo zvy3nejéast bude ZoP schvalena.
Ak nesplnenie podmienok opravnenost vydavkov podia ods. 1 tohto Elanku zisti opréavnena osoba
na vykon kontroly a auditu uvedena v €l. 12 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Hlavny partner a/alebo
Partner je povinny vratt NFP alebo jeho ¢ast zodpovedajucu takio vycCislenym Neopravnenym vydavkom
v sUlade s €l. 17 VZP bez ohladu na skutoénost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifkované ako
Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky.

Clanok 15
Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskyiuti NFP, kioré zahffiaju
aj osobiné dojednania tykajlice sa vykonania jej zmeny podia § 22 ods. 6 a 7 zakona o prispevkoch
zfondov EU. Administativne spracovanie a defailnejsi popis jednotivych typov zmien dalej upravuje
Manuél implementécie projektov, ¢ast VIII —Zmeny v projekte.

1.

ZMENA ZMLUVY
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2. Zmenu Zmluvy o poskynuti NFP méZe iniciovat kazda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy o poskyhuti NFP
zahfiia aj zmenu samotého Projektu a z toho vyplyvajucich prav a povinnosti Zmluvnych strén,
pricom zmena Projekiu sa nemusi prejavit ako zmena zmluvného textu. Zmenu, kiora ma charakter
Podstatnej zmeny Projekiu (definovanou v €l. 1 ods. 3 VZP), nie je mozné schvélit ani financovat.
Podstand zmena Projekiu zaklada podstainé porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym parinerom
a je vzdy spojena s povinnostou Hlavného partnera vratt NFP alebo jeho ¢ast'podfa ¢l. 17.

3. Zmluvné strany vyvini maximalne Usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vZdy aktualny a svojim obsahom
zodpovedal stavu Projektu. Za tym ucCelom je Hlavny parner povinny Bezodkladne ozndmit
Poskytovatelovi vSeky skuto¢nosti, ktoré predstavuju zmenu Zmluvy o poskyhuti NFP, osobine fie,
ktoré maju negativny vplyv na pinenie Zmluvy o poskytuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciefa Projeku,
alebo sa akymkolvek spésobom tykaju alebo mézu tykat neplnenia povinnosti Hlavného parinera a/alebo
Partnerov zo Zmluvy o poskytuti NFP vo vztahu k ciefu Projektu.

4. Aknie suv jednotivych odsekoch tohto Elanku uvedené pre jednotivé druhy zmien osobiiné dojednania,
alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU, schvalena zmena
sa premietne do pisomného, vzostupne Cislovaného dodatku k Zmluve o poskyhuti NFP, kiorého navrh
pripravi Poskytovatel v sllade so schvalenou zmenou a zale na odsuhlasenie Hlavnému partnerovi.
Osobiné dojednania Zmluvnych stran sa tykaju:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostrannym pravnym ukonom zmenit Zmluvu o poskyhnuti NFP
podfa § 22 ods. 6 zakona o prispevkoch z fondov EU (dlej aj ako , plo$na zmena®),

b) forméalnej zmeny Zmluvy o poskytuti NFP zo stany Hlavného parinera a/alebo Parinera
(dalej ako ,formélna zmena®),

c) malej zmeny Zmluvy o poskyhnuti NFP (dalej ako ,mala zmena®) zo strany Hlavného parinera,
vratane zmeny Zmluvy o poskytuti NFP, kiort navrhol Hlavny partner a Poskytovatel ju v plnom
rozsahu akceptoval,

d) velkej zmeny Zmluvy o poskyiuti NFP (dalej ako ,velka zmena®) zo strany Hlavného partera.

5. Hiavny pariner suhlasi s tym, ze Poskyfovatel moéze vykonat prévo jednostranne zmenit Zmluvu
o poskytuti NFP prostrednictvom ploSnej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto €lanku) takto:

a) Zmluva o poskytuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom Ukone
Poskytovatela, ktory sa v ramcizmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznaduje ako ,Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom ploSnej zmeny podla § 22 ods. 6 zak. €. 121/2022
Z. z."s uvedenim prisludného datumu vykonania tohto prévneho ukonu Poskytovatelom; pravny
ukon zmeny Zmluvy o poskyiuti NFP vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny nahrédza
dodatok k Zmluve o poskytuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuije.

b) Zmluvu o poskytuti NFP méze Poskytovatel zmenit' v celom rozsahu zmluvnych dojednani
obsiahnutych vo VZP, kioré su rovnaké pre vSekych rovnako doknutych Hlavnych partnerov.
Tymio spdsobom realizuje Poskytovatel predovSetkym zavedenie opatreni vyplyvajlcich
zimplementatnej praxe, majlcich horizontalne uplatnenie, aktualizaéné zmeny v dbsledku
zmeny Pravnych akiov EU, pravnych predpisov SR alebo CR alebo Pravnych dokumentov.
Tymto spésobom nemozno menit paramefre Projektu podia § 3 pism. ¢) zékona o prispevkoch
zfondov EU, ani nemozno zUzit rozsah opravnenost uréeny podmienkami poskytnuta prispevku
podla Vyzvy.

c) Poskytovatel je povinny informovat Hlavného parinera prostrednictvom ITMS o obsahu zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny najneskér v kalendarny def
Zverejnenia takejio zmeny.

d) Akvzmene Zmluvy o poskytuti NFP vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny nie je uvedeny
neskorsi datum ucinnost, zmena Zmluvy o poskyiuti NFP vykonana prostrednictvom ploSnej
zmeny je U¢inna nasledujuci Def po jej Zverejneni prostrednicivom ITMS.

e) Ak Hlavny partner so zmenou Zmluvy o poskyhnuti NFP vykonanou prostrednictvom ploSnej
zmeny nesuhlasi, je opravneny odstupit od Zmluvy o poskytuti NFP do 20 Dni, odkedy
sa dozvedel o zmene Zmluvy o poskytuti NFP vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny.
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6.

10.

1.

12.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zmene Zmluvy o poskyhuti NFP dochadza aj viedy,
ak ma Hlavnym parinerom a/alebo Partnerom oznamenéd zmena formélny charakter (ods. 4 pism. b)
tohto ¢lénku). Zmena ma formélny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podia osobitného
predpisu avysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavézny (napr.zmeny v obchodne;j
spolo¢nosti podla Obchodného zakonnika, zmeny podla zakona €. 530/2003 Z z. o obchodnom registri
a0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor$ich predpisov). Dodatok k Zmluve o poskytuti
NFP sa iba z dévodu formalnej zmeny nevyhotovuie.

Ziadost 0 zmenu Zmluvy o poskymnuti NFP tykajica sa velkej zmeny musibyt riadne odévodnena a musi
obsahovat informacie/Udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytuti NFP a Pravny dokument inak
je Poskytovatel opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej Ziadost Hlavného parnera o zmenu vyhoviet, av8ak rovnako nie je opravneny suhlas
sozmenou bezdévodne odopriet, ak Ziadost o zmenu spifia vieky podmienky stanovené Zmluvou
oposkyiuti NFP a podmienky vyplyvajice z prislusného Pravneho dokumentu (napr. Manualu
implementécie projektu, Cast VIl — Zmeny v projekte), ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Kazdé
neschvalenie velkej zmeny musi byt oddvodnené. Poskytovatel vzdy neschvéli zmenu, kiora je
Podstatnou zmenou Projekiu. Ak déjde k neschvéleniu ziadost o zmenu, Hlavny partner nie je opravneny
realizovat predmetu zmenu v ramci Realizécie akivit Projekiu; ak by k realizacii zmeny do$lo, budu
vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami. O vysledku rieSenia podanej Ziadost o
zmenu informuje Poskytovatel Hlavného parinera pisomne.

Velka zmena nadobuda ucinnost, vratane jej dosledkov z hiadiska opravnenost vydavkov, v kalendérny
deri odoslania Ziadost 0 zmenu zo strany Hlavného partnera Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend,
alebo v neskor$i kalendarny deri vyplyvajuci zo schvalenia Ziadosfi 0 zmenu.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytuti NFP
bez predchddzajuceho schvélenia zmeny, kiord je obsiahnutd v predmetnom dodaku k Zmiuve
o0 poskyhuti NFP, nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy o poskytuti NFP formou dodatku nie je potrebna v pripade zmien, ktoré nemaju zasadny
vplyv narealizaciu Projektu v zmysle ustanoveni uvedenych v Manudli implementacie projektov, ¢ast VIl
—Zmeny Vv projekte.

Zmluvné strany sadohodli a suhlasia, Ze vSeky zmeny v Pravnych dokumentoch, zkiorych pre Hlavného
parinera a Partnerov vyplyvaju prava a povinnost alebo ich zmeny, su pre Hiavného partnera a Partnerov
zavazné, a o odo diia nadobudnutia ich U¢innost za predpokladu ich Zverejnenia.

BliZSi popis realizacie zmien je upraveny Manuali implementécie projekiov, ¢ast VIII - Zmeny v projekte.

Clanok 16 UKONCENIE ZMLUVY

1.

2.

Riadne ukonCenie Zmluvy o poskytuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytuti NFP
podfa ¢l. 5 ods. 5.2. Zmluvy o poskyhnuti NFP.

Mimoriadne ukonCenie Zmluvy o poskytuti NFP méze nastat dohodou Zmluvnych stran, odstipenim
od Zmluvy o poskytuti NFP zo strany Hlavného partnera alebo Poskytovatela alebo vypovedou Zmiuvy
o poskyiuti NFP zo strany Hlavného partnera.

Od Zmluvy o poskytuti NFP méZe Hlavny partner alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch Podstainého
porudenia Zmluvy o poskytuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR alebo CR a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porudenie Zmluvy o poskythuti NFP je podstainé, ak Zmluvné strana
porudujica Zmluvu o poskyiuti NFP vedela v ¢ase uzavreta Zmluvy o poskyiuti NFP alebo v tomto
Case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na G¢el Zmluvy o poskytuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za kforych bola Zmluva o poskyinuti NFP uzavretd, Ze druhd Zmluvna strana nebude
mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytuti NFP.

Zmluvné strany sa v sllade s ods. 3 tohto ¢lanku dohodl, Ze Poskytovatel je opravneny odstupit
od Zmluvy o poskytnuti NFP najma v pripade:
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vznikutakych okolnosti na strane Hlavny partnera, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytuti NFP a/alebo ciela Projektu a suCasne nepbjde o OVZ

zistenia Podstainej zmeny Projekiu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytuti
NFP (najmé v ¢&l. 15 VZP, v él. 1 ods. 3, v El. 2 ods. 2 a 3, v €l. 6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysk
NSU a Pravnych dokumentov;

nespinenia alebo poruenia podmienok poskytutia prispevku, kioré sd uvedené vo Vyzve
akioré podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt spinené aj poCas frvania
Zmluvy o poskytnuti NFP;

poruSenia oznamovacej povinnosti Hlavnym partnerom podfa ¢l. 15 ods. 3 VZP, ak udalost alebo
skuto€nost, kior Hlavny partner neoznamil, ma tak zévazne negativny dopad na Realizéciu
aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost Projekiu a/alebo Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo cief
Projekiu, Ze ju (ich) nemozno napravit;

poskyluta nepravdivych alebo zavadzajucich informécii alebo neposkytuta informacii
Poskytovatelovi v suvislosti s Projektom, ktorych spoloénym zékladom je skuto¢nost, Ze Hlavny
pariner nekonal dobromyselne alebo v suvislost s tymito informaciami Hlavny partner vykonal
ukon v suvislost s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou o poskytuti NFP pri poskyuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zéklade
takio poskymutych informécii resp. v désledku ich neposkytuta Poskytovatel vykonal ukon
v suvislost s Projektom, kiory by inak nevykonal;

poruSenia zavazkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie akivit Projekiu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizécie, alalebo ciel Projekiu
alebo na dosiahnutie U¢elu Zmluvy o poskytuti NFP;

ak Poskytovatel alebo iny konfrolny alebo audiny organ uvedeny v €l. 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu identfikuje podstainé poruSenie pravidiel a zmluvnych
podmienok, za ktorych boli prostriedky NFP Hlavnému parnerovi a/alebo Partnerovi poskynuté;
ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu preuk&ze poruSenie pravnych predpisov
tykajucich sa VO v rémci Projekiu;

poruSenia povinnosti Hlavnym partnerom a/alebo Partnerom podia €&l 2 ods. 2.7 Zmluvy
o0 poskytuti, kioré je konStatované v rozhodnuti Eurdpskej komisie vydanom v nadvaznosti
na &l. 108 Zmluvy o fungovani EU;

konania alebo opomenuta konania Hlavného partnera alebo inych osob, za konanie alebo
opomenutie, ktorych Hlavny partner zodpoveda vzmysle€l. 2 ods. 1 VZP, v stvislost so Zmluvou
o0 poskytuti NFP alebo s Realizaciou aktvit Projekiu alebo s UdrZatefnostou Projektu, kioré
je povazované za Nezrovnalost v zmysle NSU a Poskytovatel' stanovi, ze takéto Nezrovnalost
sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytuti NFP;

vyhldsenia konkurzu na majetok Hlavného partnera alebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majeku alebo v pripade vstupu Hlavného partnera
do likvidacie;

opakovaného nepredlozenia Ziadost o platu vlehote podia &l. 4 ods. 4.1 zmluvy;

porusenie €l. 4 ods. 4 VZP, ¢&l. 17 ods. 1 VZP aél. 12 ods. 3 VZP;

vykonania takého Ukonu zo strany Hlavného partnera, na kiory je potrebny predchadzajuci
pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu
takého ukonu zo strany Hlavného partnera bez ziadost o takyto suhlas;

kazdého porusenia povinnosti Hlavného partnera, ktoré je v Zmluve o poskyiuti NFP oznaCené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskyhnuti NFP.

6. V pripade podstaného poruSenia Zmluvy o poskytuti NFP, ma Poskytovatel pravo od Zmluvy
o poskytuti NFP odstipit okamZite po tom, ako sa o poruSeni povinnost, dozvedel alebo kedykolvek
v pricbehu plynuia premlCacej doby podia prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika, nariadenia
Rady (ES, EURATOM) ¢. 2988/95 o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spoloCenstev
acl. 5ods. 5.8 Zmluvy o poskytuti NFP.
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7. 'V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytuti NFP je Poskytovatel opravneny od Zmluvy
o poskytuti NFP odstlpit, ak Hlavny partner nespini svoju povinnost ani v primeranej dodatoCnej lehote,
ktora mu na to bola poskyihutd. Ak dodatoéné spinenie zévézku nie je mozné, méze Poskytovatel
od Zmluvy o poskyhuti NFP odstipit aj bez poskyihuta dodatoénej primeranej lehoty. Aj v pripade
podstamného poruSenia Zmluvy o poskynuti NFP je Poskytovatel opravneny poskynit Hlavnému
partnerovi dodatoénu lehotu na spinenie porusenej povinnost, priom ani poskytute takejto dodatoCne;
lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstainé poruSenie povinnost (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

8. Odstupenie od Zmluvy o poskytuti NFP je u€inné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni
od Zmluvy o poskyinuti NFP druhej Zmluvnej strane.

9. Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ je druhda Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
o poskytuti NFP odstupit len viedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspor jeden rok. V pripade objektivnej
nemoznost plnenia (nezvrainy zanik predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplaini a Zmluvné strany su oprévnené postupovat podia prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne ObCianskeho zakonnika.

10. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskymuti NFP zostavajl zachované fie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonCeni Zmluvy o poskytuti NFP, a to najma
pravo a povinnost pozadovat vratenie poskyhnutej Ciasky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla
poruSenim Zmluvy o poskyhnuti NFP ako aj dalSie ustanovenia Zmluvy o poskyiuti NFP podla svojho
obsahu.

11. Ak sa Hlavny partner dostane do omeSkania s pinenim Zmluvy o poskytuti NFP v désledku poruSenia,
resp. nespinenia povinnost zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Zze nejde o poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom.

12. V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Hlavny partner povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratt NFP alebo jeho Cast.

13. Hlavny partner je opravneny Zmluvu o poskyiuti NFP vypovedat z dovodu, Ze nie je schopny realizovat
Projekt tak, ako sa na Realizaciu akfivit Projekiu zaviazal v Zmluve o poskytuti NFP, alebo nie je schopny
dosiahnut’ ciel Projektu. Hlavny partner suhlasi s tym, ze podanim vypovede mu vznika povinnost vratit
uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢&l. 17 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom
v Ziadost o vratenie. Po dorugeni vypovede Poskytovatelovi moze Hiavny partner tito vypoved vziat spat
iba s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dnia, kedy je vypoved
doru¢ena Poskytovatelovi. PoCas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju Ukony smerujuce k
vysporiadaniu vzajomnych prév a povinnost, najma Poskytovatel vykond Ukony vztahujuce sa k
finanénému vysporiadaniu s Hlavnym partnerom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytuti NFP
a Hlavny partner je povinny poskynit vSeku potrebni sucinnost. Zmluva o poskytuti NFP zanika
uplynutim  vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o
poskytuti NFP pri odstipeni od zmluvy podia ods. 12 tohto ¢lanku.

Clanok 17 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Hlavny parner sa zavazuie:

a) vraiit NFP alebo jeho Cast, ak mu vznikol kurzovy zisk a ak suma vratenia v danom U¢tovnom
roku presiahne sumu250 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch zfondov EU,

b) vratt prostriedky poskytutt omylom; suma neprevySujica 250 EUR podla § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa v tomfo pripade neuplatfiue,

c) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytiuti NFP aporuSenie
povinnosti znamena porusenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona
orozpoCovych pravidlach; suma neprevySujica 250 EUR podia § 35 ods. 2 zékona
o prispevkoch z fondov EU sa uplaini na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast sysémom refundécie,

d) vratt NFP alebo jeho Cast, ak v sUvislosti s Projekiom bolo poruSené ustanovenie pravneho
predpisu SR alebo CR alebo EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Hlavného partnera
alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamena Nezrovnalost a nejde o poruSenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Z&kona o rozpoCtovych pravidlach; vzhfadom
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k skuto€nost, ze za Nezrovnalost sa povazuje také poruSenie podmienok poskytnuta NFP,
s ktorym sa spéja povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢ast, v pripade, ak Hlavny partner takyto
NFP alebo jeho East nevrati postupom stanovenym v ods. 3 aZ 6 tohto ¢lanku, bude sa na toto
porudenie podmienok Zmluvy o poskyhuti NFP aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zakona o rozpoCovych pravidlach; suma neprevySujica 250 EUR podfa § 35 ods. 2 zékona
o prispevkoch z fondov EU sa uplaini na thrnnt sumu Nezrovnalost,

e) vrait NFP alebo jeho Cast, ak Hlavny partner porusil pravidld a postupy VO a toto poruSenie
malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO alebo pravidla a postupy vztahujuce
sa na obstaravanie sluzieb, fovarov a stavebnych préc, ak takéto obstaravanie nespadéa pod
zakon 0 VO; suma neprevySujuca 250 EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov
EU sa uplani na poskyuty NFP alebo jeho &ast,

f)  vrétt NFP alebo jeho Cast, ak Hlavny partner porusil zakaz nelegalneho zamestavania podla §
35 ods. 3 zakona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevy$ujica 250 EUR podla § 35 ods. 2
zakona o prispevkoch z fondov EUsa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytuti NFP, alebo
ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskyinuti NFP v zmysle ¢l. 16 VZP z dévodu mimoriadneho
ukonCenia Zmluvy o poskytuti NFP; suma neprevySujica 250 EUR podfa § 35 ods. 2 zakona
o prispevkoch z fondov EU sa uplaini na poskymnuty NFP alebo jeho &ast,

h) ak to urCi Poskytovatel, vratt NFP alebo jeho &ast v pripade, ak Hlavny partner nedosiahol
cielovi hodnotu Meratefného ukazovatela vystupu Projektu uvedenu v Schvalenej ziadosti
o NFP vovySke aspori 80% oproti schvélenej cielovej hodnote, a to umerne soznizenim cielovej
hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu Projektu. Znizenie sa vykona na drovni Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnuta cielova hodnota iba niektorého
Meratelného ukazovatefa vystupu, ku kiorej podla obsahu Projekiu prispievaju iba niektoré
Aktivity alebo ich €asti, kedy sa zniZenie bude aplikovat' iba vo vztahu ktym Akfivitam alebo ich
Castiam, ktoré prispievaju k dosiahnuu znizovaného Meratelného ukazovatela vystupu. Spdsob
vypoétu sumy, kiori ma Hlavny partner vréafit podla tohto ustanovenia je obsiahnuty v Manudli
implementéacie projektov —&ast VII. — Implementécia projektu. . Suma neprevySujuca 250 EUR
podra § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplani na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast.

2. Aknie je NFP alebo jeho East vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku iniciativne zo strany
Hlavného partnera, sumuvratenia NFP alebo jeho ¢ast stanovi Poskytovatel v 20V, ktoru zasle Hlavnému
parinerovi elekironicky prostrednictvom ITMS. K zavaznému uplatneniu néaroku Poskytovatela na vratenie
NFP alebo jeho &ast na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejngj dast ITMS.
Hlavny pariner je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asii ITMS informovany automaticky generovanou
notifkadnou elektronickou spravou z ITMS na e-mailovi adresu kontakinej osoby. Poskytovatel v ZoV
uvedie vy$kuNFP, kiord maHlavny partner vratit a zarovei identifkuje prvok SR/uréi &isla Uctov, na kioré
je Hlavny partner povinny vratenie vykonat.

3. Hlavny partner sa zavézuje vrat NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV v lehote splanost, ato do 90 Dni
odo dfia dorudenia ZoV Hlavnému partnerovi vo verejnej asti ITMS. Uvedené neplati v pripade, Ze bola
s Hlavnym cezhrani¢nym partnerom zo SR uzatvorena Zmluva o spolufinancovani zo $taineho rozpoétu
SR, viedy je ZoV dorugena priamo Hlavnému cezhraniénému parterovi zo SR za prostiedky $taneho
rozpo&tu SR. Deri dorucenia vo verejngj Gasti ITMS je tolozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany
diznikovi* vITMS. Diiom nasledujticim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS zaéina plynut 90-
driovéa lehota splatnosti. V pripade nedostupnost relevaningj funkcionality ITMS sa za deri doruCenia vo
verejnej ¢asti ITMS povazuje kalendarny den, kedy bola ZoV zverejnena prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS. V pripade ak NFP alebo jeho ¢ast neopravnene pouZil Partner, Hlavny partner je
povinny na z&klade ZoV do 10 pracovnych dni od jej dorugenia vo verejnej ast ITMS vyzvat Parerana
vratenie NFP alebo jeho ¢ast vlehote 30 pracovnychdni od datumu odoslania vyzvy Hlavnym partnerom.
Hlavny partner vyzve tymto spdsobom Partnera maximaine dvakrat pri€om druht vyzvu zasle do 10
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4.

10.

1.

pracovnych dni odo dfa uplynuia prvej lehoty, a urCi mulehotu na vratenie tak, aby neprekrocila lehotu
90 dni od datumu dorugenia ZoV Hiavnému parinerovi Poskytovatefom.
Hlavny partner realizuje vratenie NFP alebo jeho Casfi formou plaby na ucet Hlavny parner, kiory
je $tatnou rozpoctovou organizaciou zo SR, realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet
alebo formou rozpoctového opatrenia v stlade so ZoV. Prirealiz4cii vratenia NFP alebo jeho &asti formou
plaby na ucet je Hlavny partner povinny uviest variabilny symbol, kory je automaticky generovany ITMS.
Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoétového opatrenia vykona Hlavny partner, ktory je Stahou
rozpoCtovou organizaciou, prostrednicivom ITMS.
Pohladavku Poskytovatela voéi Hlavnému partnerovi na vratenie NFP alebo jeho Cast a pohladavku
Hlavného partnera voCi Poskytovatelovi na poskytute NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moZzné
vzajomne zapoditat podia podmienok § 42 zakona o prispevkoch z fondov EU (s vynimkou Hlavného
parnera zo SR - $tainej rozpoCtovej organizacie); ak k vzajomnému zapocftaniu nedéjde z dovodu
nesthlasu Poskytovatela, Hlavny parter je povinny vratt sumu uréent v ZoV uz doruéenej Hlavnému
partnerovi podia ods. 2 az 4 ohto ¢lanku do 15 dni od doruenia oznédmenia Poskytovatela, Ze s
vykonanim vz4jomného zapo&itania nesthlasi alebo do uplynutia doby splanosti uvedenej v ZoV, podia
toho, ktoré okolnost' nastane neskor. Ustanovenia ods. 2 az 4 ohto ¢lanku sa pouziji primerane.
Ak Hlavny partner zisti Nezrovnalost sUvisiacu s Projekiom, zavézuje sa:

a) Bezodkladne tito Nezrovnalost oznédmit Poskytovatelovi,

b) predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalost a

c) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podfa ods. 2 aZ 6 tohto ¢lanku;
Uvedené povinnosti méa Hlavny partner do 5 rokov od 31. decembra roku, v ktorom Poskytovatel vyplatil
Hlavnému parterovi poslednt platbu. Tato doba sapredizi ak nastant skutoénost uvedené v &l.82 ods. 2
NSU, ato o ¢as frvania tychto skutonosti.
V pripade vrétenia NFP alebo jeho Cast z vlastnej iniciaivy Hlavného partnera, Hlavny partner pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej asti ITMS,
Nasledne pri realizacii uhrady Hlavny partner uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
prostrednictvom ITMS, kiory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS.
Ak Hlavny partner nevrat NFP alebo jeho East na spravne Ucty alebo pri uskutoCneni Uhrady neuvedie
spravny variabilny symbol automaticky generovany prostrednictvom ITMS, prisluSny zavazok Hlavného
parinera zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuju za nevysporiadané.
Proti akejkolvek pohladévke na vratenie NFP ako aj profi akymkolvek ingm pohladavkam Poskytovatela
voCi Hlavnému partnerovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Hlavny partner nie je opravneny
jednostranne zapoCitat akukolvek svoju pohladavku.
V pripade vzniku povinnost vratenia spolufinancovania zo SR SR alebo jeho ¢ast, ak nie je zakonom
ustanovena vyska sumy za zdroj SR SR, kior(i je mozné povazovat za ,nehospodarne vymahanie" je
Poskytovatel povinny vymahat cely zdroj SR SR.

V' pripade nedostupnost niektorej relevaninej funkcionality ITMS Hlavny partner po dohode
s Poskytovatelom moZe vysporiadanie finanénych vztahov realizovat alternativnym  spdsobom.

Clanok 18 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskytuti NFP si pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany komunikuju preferovane
prostrednictvom ITM S podlaods. 2 tohto &lanku. V ramcikomunikécie suZmluvné strany povinné uvadzat
kod Projekiu a ndzov Projektu podfa €l. 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vynimo¢nych
pripadoch aso suhlasom Hlavného parinera méze mat takato komunikécia pisomnu formu v listnnej
podobe.

Pod elektronickou podobou komunikacie podfa ods. 1 tohto €lanku sa okrem preferovaného spdsobu
prostrednictvom ITMS, rozumie najma bezna komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
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alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (relevaniné iba pre subjekty
20 SR).

V' pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost®) sa za den
dorucenia pisomnosti Zmluvnej strane povaZuije:

a) kalendarny den, kedy bola pisomnost odosland ITMS Zmluvnou stranou prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS; vpripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti
Hlavnému partnerovi prostrednictvom ITMS, sa bude tito povazovat za dorueni momentom
zverejnenia Spravny o zistenej nezrovnalost vo verejnej Cast Informacného monitorovacieho
systému; v pripade doru¢ovania ZoV Hlavnému partnerovi prostrednictvom ITM S, sa bude tato
povazovat za dorutent momentom zverejnenia ZoV vo verejngj Gast ITMS;

b) kalendarny den vyplyvajlci z § 32 ods. 5 zak. €. 305/2013 Z z. o elekfronickej podobe
vykonu pdsobnost organov verejnej mocia o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-
Governmente) v zneni neskorSich predpisov, ak k doruovaniu pisomnost dochadza
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy druhej Zmluvnej strany, a o aj viedy, ak sa
adreséat o tom nedozvedel, (relevaniné pre subjekty zo SR);

c) kalendarny den, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej podty Zmluvnej strany, kfora je adresatom. Zmluvné strany
vyslovne suhlasia s tym, ze zasielka doruovana elektronicky bude povaZzovana za doruenu
momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala
automatickl informéciu o nedoruceni elektronickej spravy.

Za UuCelom realizécie doruCovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavazuju vzajomne
si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramcitejio formy komunikécie zavazne pouzivat,
a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnost bude zataZzovat ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie
akludinych udajov nevykonala aj viom zmysle, Ze zasielka doruCend na neakiualnu e-mailovl
adresu sa bude povazovat na UCely tejto Zmluvy o poskyhuti NFP za riadne dorucent.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku alebo
Ceskom jazyku. VSetkka dokumentacia predkladand Hlavnym parinerom alebo Partherom v stvislosti
so Zmluvou o poskyinuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku alebo
v ¢eskom jazyku. V pripade rozporu vykladov v dokumentacii je rozhodny slovensky jazyk (napr. v pripade
sprévneho/sidneho konania apod.), okrem dokumentacie, ktora je v origindnom jazyku vydavana
v Ceskom jazyku.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Hlavny partner je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projekiu do uplynutia lehét podfa €l. 5 ods. 5.2
Zmluvy o poskyhnuti NFP a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu  zo strany opravnenych oséb podla
6. 12 VZP. Stanovenad doba podla prvej vety bhio &lanku méze byt automaficky predizend
(t j. bez potreby vyhotovovania osobiného dodatku k Zmluve o poskynuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Hlavnému partnerovi) v pripade, ak nastanu skutoénost uvedené v ¢l. 82 NSU
o Cas frvania tychto skutoCnosti. PoruSenie povinnosti vyplyvajucich ztohto Clanku je podstatnym
poruSenim Zmluvy o poskytuti NFP.
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Zvyseni efektivity spoluprace a komunikace HaZZ SR a HZS CR
Akronym: Spoluprace a komunikace

Kéd projektu: 403601DSP6

Kod ZoNFP: NFP403601DSP6

Program: 403000 - Interreg VI-A Slovensko - Cesko

Spolufinancovany z:

Priorita: 403601 - 3.1 Institucionalna spolupraca
Specificky ciel: 4036011602 - 1S06.2. ZvySovanie efektivity verejnej spravy podporou pravnej a administrativnej spoluprace a spoluprace
medzi obcanmi, aktérmi obcianskej spolo¢nosti a institticiami, najma s ohladom na rieSenie pravnych a inych prekazok v

pohrani¢nych regionoch (zlozky A, C, D a v nalezitom pripade zlozka B)

Fond: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel* 4036011602 - 1SO6.2. ZvySovanie efektivity verejnej spravy podporou pravnej a administrativnej spoluprace a spoluprace
medzi ob¢anmi, aktérmi obc¢ianskej spoloénosti a institiciami, najma s ohladom na rieSenie pravnych a inych prekazok v
pohrani¢nych regionoch (zlozky A, C, D a v nalezitom pripade zlozka B)

ITMS
21+

Predmet podpory NFP 1212
21.10.2024 8:53




Oblast intervencie: 171 - Posilfovanie spoluprace s partnermi v rdmci ¢lenského §tatu aj mimo neho

Forma podpory: 01 - Grant

Uzemny mechanizmus 33 - Iné pristupy - Ziadne lizemné zameranie

realizacie a izemné

zameranie:

Hospodarska ¢innost: 20 - Verejna sprava

Rodova rovnost: 04 - Nerelevantné

Makroregionalne stratégie a 11 - Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti

stratégie pre morské oblasti:

Projekt so $pecifickym Nie
urc¢enim pre MRK:

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia - Interreg: IBAN Banka Platnost od Platnost do
CZ7807100345340016035881 Ceska narodni banka 1.1.2021 31.12.2029
SK0681800000007000180058 Statna pokladnica 1.1.2021 31.12.2029

3. Strucny popis projektu

Cilem projektu je prohloubeni institucionalni spoluprace hasiéskych a zachrannych sbort Ceské republiky a Slovenské republiky (C/SL sbory) v pfihraniénich
regionech, a to s dirazem na vytvareni spolecnych feseni a jejich implementaci pro efektivnéjsi komunikaci obou hasi¢skych a zachrannych sbort pfi feseni
mimoradnych udalosti (MU) zejm. v pfihrani¢nim regionu.

Cile projektu bude dosazeno vytvorenim podminek pro efektivni spolupraci a komunikaci personalu C/SL operaénich a informaénich stfedisek (OPIS) a
zasahujicich jednotek pozarni ochrany (JPO) v redlném case s vyuzitim digitalnich technologii. To bude provedeno pomoci:

1) realizace spoleénych akci zaméFenych na vyménu zkusenosti personalu C/SL OPIS a na zefektivnéni jejich vzajemné spoluprace (staZe operaénich distojnikd a
instrukéné metodické zaméstnani vedoucich OPIS);

2) propojenim informaénich a komunikaénich systému operaénich stfedisek (ICT systémy OPIS) C/SL sbord.

Dopadem projektu je skuteénost, e diky implementovanym spolegnym fesenim budou moci C/SL hasiéské a zachranné sbory efektivnéji a v redlném case
komunikovat a spolupracovat pfi spoleéném feseni MU na obou stranach hranice.

Cilova skupina projektu (= obyvatelé a navstévnici pfihranicniho regionu) tak bude Iépe chranéna v pfipadé MU. Dopad projektu bude i na pfislusniky Hasi¢ského a
zachranného zboru SR a Hasiéského zachranného sboru CR, ktefi se v rdmci projektu budou spoleéné seznamovat s novymi postupy, vyméfiovat si informace a
zkus$enosti, které nasledné budou vyuzivat v praxi pfi své ¢innosti.

ITMS
21+

Predmet podpory NFP 2212
21.10.2024 8:53




4. Miesto realizacie projektu

P.c. Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Il (LAU 1) (LAU 2)

1. Cesko Jihovychod Jihomoravsky kraj

2. Cesko Moravskoslezsko Moravskoslezsky kraj

3. Cesko Praha Hlavni mésto Praha Praha Praha

4. Cesko Stfedni Morava Zlinsky kraj

5. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava Il

6. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj

7. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj

8. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj

5. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina

1. navstevnici programového uzemia

2. obyvatel'stvo programového tzemia

3. verejné, regionalne a miestne organy
ITMS Predmet podpory NFP
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6. Pracovné balicky/aktivity projektu

6.1 Pracovné balicky

Pracovny balicek 1

Zodpovedny partner: CR - Hasi¢sky zachranny shor Nazov pracovného balicka: 3.1.1 Spolupraca verejnej spravy a
Zlinského kraje spolupracujucich subjektov na oboch
stranach prihrani¢ného Gzemia
Zapojeni partneri: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
CR - Hasi¢sky zachranny sbor Jihomoravského kraje

Ceska republika - Hasi¢sky zachranny sbor Moravskoslezského kraje

Ceska republika — Ministerstvo vnitra

Ciel pracovného balicka:

Predmet podpory NFP 4212
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Typ akcie: 3.1.1 Spolupraca verejnej spravy a Komunikacia a Publicita: Vsichni partnefi projektu
spolupracujucich subjektov na oboch prostrednictvim svych webovych
stranach prihrani¢ného tuzemia stranek, socialnich médii a v ramci

preventivné vychovnych akci jako
napfiklad exkurze $kol, dny
otevienych dvefi na hasi¢skych
stanicich budou seznamovat
obyvatele, turisty a ¢leny
dobrovolnych hasi¢skych jednotek v
ramci svych krajt o zpracovani
akéniho planu a jeho praktického
vyuZiti pfi spolupréaci HaZZ a HZS CR.
Vsichni partnefi projektu
prostfednictvim svych webovych
stranek a socialnich médii
seznamovat obyvatele, turisty a €leny
dobrovolnych hasi¢skych jednotek v
ramci svych krajd o vyménnych
stazich pfi spolupraci HazZZ a HzS CR.
Vsichni partnefi projektu
prostfednictvim svych webovych
stranek, socialnich médii a v rdmci
preventivné vychovnych akci jako
napfiklad exkurze $kol, dny
otevrenych dvefi na hasi¢skych
stanicich budou seznamovat
obyvatele, turisty a ¢leny
dobrovolnych hasi¢skych jednotek v
ramci svych kraji o zpracovani
akéniho planu a jeho praktického
vyuziti pfi spolupraci HaZZ a HZS CR.
Vsichni partnefi projektu
prostrednictvim svych webovych
stranek a socialnich médii
seznamovat obyvatele, turisty a €leny
dobrovolnych hasi¢skych jednotek v
ramci svych krajd o vyménnych
stazich pfi spolupraci HaZZ a HZS CR.
Vsichni partnefi projektu
prostfednictvim svych webovych
stranek, socialnich médii a v ramci
preventivné vychovnych akci jako
napfiklad exkurze skol, dny
otevienych dvefi na hasi¢skych
stanicich budou seznamovat
obyvatele, turisty a ¢leny
dobrovolnych hasi¢skych jednotek v
ramci svych kraji o zpracovani
akéniho planu a jeho praktického
vyuziti pfi spolupraci HaZZ a HZS CR.
Vsichni partnefi projektu
prostfednictvim svych webovych
stranek a socialnich médii
seznamovat obyvatele, turisty a ¢leny
dobrovolnych hasi¢skych jednotek v
ramci svych krajt o vyménnych
stazich pfi spolupraci HaZZ a HZS CR.

Zaciatok realizacie: 9.2024 Koniec realizacie: 7.2026

Meratelné ukazovatele

Kod Nazov Cas plnenia Specifikacia
PCSPRCO117 RieSenia identifikovanych cezhraniénych K- koniec realizacie projektu mernd jednotka ukazovatela : pocet
pravnych alebo administrativnych rieSeni
prekazok
PCSPRCO087 Organizacie zapojené do cezhranicnej K - koniec realizacie projektu mernd jednotka ukazovatela : pocet
spoluprace organizacii
ITMS Predmet podpory NFP 5212
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6.2 Aktivity projektu

Projektovy partner: CESKA REPUBLIKA -’HASICSKY ZACHRANNY SBOR Identifikator (IC0): 70884561
MORAVSKOSLEZSKEHO KRAJE
Nazov aktivity projektu: 403DSP600009 - Spoleéna komunikace a postupy
Investicia: Nie
Nazov aktivity projektu: 403DSP600010 - Spolecné ovéreni, vymeéna zkusenosti a dobré praxe
Investicia: Nie
Projektovy partner: CESKA REPUBLIKA — MINISTERSTVO VNITRA Identifikator (IC0): 00007064
Nazov aktivity projektu: 403DSP600012 - Spole¢né ovéreni, vymeéna zkusenosti a dobré praxe
Investicia: Nie
Nazov aktivity projektu: 403DSP600011 - Spoleéna komunikace a postupy
Investicia: Nie
Projektovy partner: CR - HASIGSKY ZACHRANNY SBOR JIHOMORAVSKEHO Identifikator (IC0): 70884099
KRAJE
Nazov aktivity projektu: 403DSP600014 - Spole¢na komunikace a postupy
Investicia: Nie
Nazov aktivity projektu: 403DSP600013 - Spole¢né ovéreni, vymeéna zkusenosti a dobré praxe.
Investicia: Nie
Hlavny partner: CR - HASIGSKY ZACHRANNY SBOR ZLINSKEHO KRAJE Identifikator (IC0): 70887306
Nazov aktivity projektu: 403DSP600005 - Spoleéna komunikace a postupy
Investicia: Nie
Nazov aktivity projektu: 403DSP600006 - Spolecné ovéreni, vymeéna zkusenosti a dobré praxe
Investicia: Nie
Hlavny cezhraniény partner:  MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (IC0): 00151866
Nazov aktivity projektu: 403DSP600007 - Spoleéna komunikace a postupy
Investicia: Nie
Nazov aktivity projektu: 403DSP600008 - Spolecné ovéreni, vyména zkusenosti a dobré praxe
Investicia: Nie
ITMS Predmet podpory NFP 6212
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7. Meratelné ukazovatele projektu

7.A Meratelné ukazovatele vystupu

Kéd Nazov Merna jednotka Specificky ciel Cas pinenia Cielova hodnota Specifikacia vybraného
ukazovatela
PCSPRCO11  Riesenia rieSenia 4036011602 K - koniec realizacie ~ 1,0000 merna jednotka
7 identifikovanych projektu ukazovatela : pocet
cezhraniénych rieSeni

pravnych alebo
administrativnych

prekazok

PCSPRCO087  Organizacie organizacie 4036011602 K- koniec realizacie ~ 5,0000 merna jednotka
zapojené do projektu ukazovatela : pocet
cezhraniénej organizacii
spoluprace

7.B Meratelné ukazovatele vysledku

Kod Nazov Merna jednotka Specificky Cas plnenia Vychodiskova Cielova Specifikacia vybraného
ciel hodnota hodnota ukazovatela
PCSPRCR82 Zmiernené pravne alebo 4036011602 U - v ramci 1,0000 meratelna
alebo vyrieSsené  administrativne udrzatelnosti jednotka ukazovatela :
cezhraniéné prekazky projektu pocet rieSeni

pravne alebo
administrativne
prekazky

PCSPRCR84  Organizacie organizacie 4036011602 U - v ramci 5,0000 merna jednotka
zapojené do udrzatelnosti ukazovatela : pocet
cezhranicnej projektu organizacii
spoluprace po
dokonéeni
projektu

ITMS
21+

Predmet podpory NFP 7212
21.10.2024 8:53




8. Rozpocet projektu

8.A Rozpocet ziadatela

Vydavky

Intenzita Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1-992 - Naklady na zamestnancov 21+ HP_Intenzita_HZ 565,65 €
S Zlinského kraje

Skupina vydavku: 2-993 - Cestovné naklady a naklady na ubytovanie 21+ HP_Intenzita_HZ 39,60 €
S Zlinského kraje

Skupina vydavku: 3-994 - Naklady na externé odborné znalosti a sluzby 21+ HP_Intenzita_HZ 3009,00 €
S Zlinského kraje

Skupina vydavku: 4-995 - Naklady na vybavenie 21+ HP_Intenzita_HZ 762,00 €
S Zlinského kraje

ITMS Predmet podpory NFP 8212
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8.B Rozpocty partnerov

Vydavky

Intenzita Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1-992 - Naklady na zamestnancov 21+ PP3_Intenzita_H 1030,20 €
ZS
Jihomoravského
kraje

Skupina vydavku: 2 -993 - Cestovné naklady a naklady na ubytovanie 21+ PP3_Intenzita_H 72,11 €
zS
Jihomoravského
kraje

Skupina vydavku: 3-994 - Naklady na externé odborné znalosti a sluzby 21+ PP3_Intenzita_H 6 106,00 €
S
Jihomoravského
kraje

Skupina vydavku: 4-995 - Naklady na vybavenie 21+ PP3_Intenzita_H 762,00 €
zS
Jihomoravského
kraje

ITMS Predmet podpory NFP 9212
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Vydavky

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

ITMS
21+

Intenzita

Opravneny vydavok

1-992 - Naklady na zamestnancov 21+

PP2-
Intenzita_Ministe
rstvo vnitra -
generalni
feditelstvi HZS
CR

20 858,55 €

2-993 - Cestovné naklady a naklady na ubytovanie 21+

PP2-
Intenzita_Ministe
rstvo vnitra -
generalni
feditelstvi HZS
CR

1460,10 €

3-994 - Naklady na externé odborné znalosti a sluzby 21+

Predmet podpory NFP
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139 057,00 €
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Vydavky

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

ITMS
21+

Intenzita

Opravneny vydavok

1-992 - Naklady na zamestnancov 21+

PP1_Intenzita_H
A
Moravskoslezské
ho kraje

299,70 €

2-993 - Cestovné naklady a naklady na ubytovanie 21+

PP1_Intenzita_H
A
Moravskoslezské
ho kraje

2098 €

3-994 - Naklady na externé odborné znalosti a sluzby 21+

PP1_Intenzita_H
A
Moravskoslezské
ho kraje

1236,00 €

4 -995 - Naklady na vybavenie 21+

Predmet podpory NFP
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Vydavky

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Skupina vydavku:

Intenzita

Opravneny vydavok

1-991 - Priprava projektu 21+

HCP_Intenzita_-
Ministerstvo
vnutra SR
(Prezidium
Hazz)

1500,00 €

2-992 - Naklady na zamestnancov 21+

HCP_Intenzita_-
Ministerstvo
vnutra SR
(Prezidium
Hazz)

45 047,40 €

3-993 - Cestovné naklady a naklady na ubytovanie 21+

HCP_Intenzita_-
Ministerstvo
vnutra SR
(Prezidium
Hazz)

315332¢€

4 -994 - Naklady na externé odborné znalosti a sluzby 21+

HCP_Intenzita_-
Ministerstvo
vnutra SR
(Prezidium
Hazz)

283 091,00 €

5-995 - Naklady na vybavenie 21+

HCP_Intenzita_-
Ministerstvo
vnutra SR
(Prezidium
Hazz)

15725,00 €

9. Zazmluvnena vyska financnych prostriedkov za
projekt

Vyska zo zdroja EU Vyska zo zdroja SR SR Vyska spolufinancovania VZ SR Vyska spolufinancovania Celkova vyska opravnenych
CZ: vydavkov
419 646,088 69 703,344 0 35208,178 524 557,61
Predmet podpory NFP 12212
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Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov

Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Nazov projektu:

Zvyseni efektivity spoluprace a komunikace HaZZ SR a HZS CR

Projekt ¢.: 403601DSP6

Datum opravnenosti vydavkov: 30.9.2023
Datum ukoncenia realizacie: 31.7.2026
Rozpocet projektu: 524 557,61 €
Rozpocet projektu (zdroj EU): 419 646,09 €

Monitorovacie obdobie

Konecny termin
na predlozenie

So zoznamom

Indikativne terminy predloZenia:

P& Obdobie v S monitorovacei deklarovanych zoznamu siadosti ERDF v Ziadosti o
g . .. . . , . . Ziadosti o
mesiacoch zaciatok koniec yp spravy . ! vydavkov? deklarovanych |suhrnnej spravy platbu (EUR)
spravy S . platbu
. . (indikativne) vydavkov
(zavazny)
1 17 30.09.2023 28.02.2025 prva 30.03.2025 NIE 29.05.2025 -
2 6 01.03.2025 31.08.2025 priebezna 30.09.2025 ANO 30.09.2025 29.12.2025 29.12.2025 53 534,00 €
3 6 01.09.2025 28.02.2026 priebezna 30.03.2026 ANO 30.03.2026 28.06.2026 28.06.2026 312 115,00 €
4 5 01.03.2026 31.07.2026 zaverecna 29.09.2026 ANO 29.09.2026 28.12.2026 28.12.2026 53 997,09 €




